LT
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INFORMACIJOS APIE MINIMALU NUOSAVU LESU IR TINKAMU ISIPAREIGO-
JIMU REIKALAVIMA TEIKIMAS. NURODYMAI

| DALIS. BENDRIEJI NURODYMAI

1. Struktara ir tvarka
1.1. Struktira

1. Sig informacijos apie MREL ir TLAC teikimo sistema sudaro keturios formy
grupes:

(@) sumos: MREL ir TLAC pagrindiniai parametrai;
(b) sudétis ir terminas;

(c) kreditoriy eiliSkumas;

(d) konkrecios sutarties informacija.

2. Kiekvienai formai pateikiamos nuorodos ] teisés aktus. ISsamesné informacija
apie bendresnius ataskaity teikimo pagal kiekvieng formy rinkinj aspektus ir nu-
rodymai del konkreciy pozicijy yra pateikti Sioje dalyje.

1.2. Numeravimo tvarka
3. Dokumente nurodant formy skiltis, eilutes ir laukelius taikoma a—d punktuose
nurodyta Zyméjimo tvarka. Tie skaitiniai kodai plac¢iai naudojami patvirtinimo
taisyklése, apibréztose pagal III prieda:
() laikomasi $ios bendros zyméjimo tvarkos: {Forma;Eiluté;Skiltis};
(b) formoje esancios nuorodos neapima nuorodos j forma: {Eiluté;Skiltis};

(c) kai forma sudaro tik viena skiltis, nurodomos tik eilutés: {Forma;Eiluté};

(d) zvaigzdutés zenklas naudojamas, kai norima pazymeéti, kad nuoroda apima pir-
miau nurodytas eilutes arba skiltis.

1.3. Zenkly tvarka

4. Visos sumos, del kuriy nuosavos 1éSos ir tinkami jsipareigojimai, pagal rizika
jvertinty pozicijy sumos, sverto koeficiento pozicijy matas arba reikalavimai pa-
didéja, nurodomos teigiamu skai¢iumi. PrieSingai — visos sumos, dél kuriy nuo-
savos 1¢éSos ir tinkami jsipareigojimai, pagal rizikg jvertinty pozicijy sumos,



sverto koeficiento pozicijy matas arba reikalavimai sumazéja, nurodomos nei-
giamu skai¢iumi. Pries straipsnio pavadinimg jrasytas minuso zenklas (—) reis-
kia prielaidg, kad tame straipsnyje teigiamas skai¢ius nebus raSomas.

1.4. Santrumpos ir apibréztys
5. Sio reglamento prieduose vartojamos §ios santrumpos ir apibréztys:

() MREL — minimalus nuosavy 1é8y ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimas pa-
gal Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnj;

(b) TLAC — pasaulinés sisteminés svarbos jstaigy (G-SII) nuosavy Ié8y ir tinkamy
isipareigojimy reikalavimai pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92a straipsnj;

(c) vidinis TLAC — ne ES G-SII nuosavy 1é8y ir tinkamy jsipareigojimy reikalavi-
mas pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92b straipsnj;

(d) vidinis MREL — MREL, taikomas subjektams, kurie patys néra pertvarkytini
subjektai, pagal Direktyvos 2014/59/ES 45f straipsnj;

(e) nepanaudota suma pagal iSankstinj leidimg — suma, kuriai taikomas iSankstinis
leidimas pareikalauti nuosavy léSy priemoniy arba tinkamy jsipareigojimy
priemoniy, jas iSpirkti, padengti arba atpirkti atitinkamai pagal Reglamento
(ES) Nr. 575/2013 78 arba 78a straipsnj tiek, kiek informacijg teikiantis sub-
jektas dar néra pasinaudojg¢s ta suma, siekdamas pareikalauti priemoniy, jas is-
pirkti, padengti arba atpirkti. Kai leidimas yra ad hoc leidimas ir susijes su i$-
pirktinomis priemonéms, kai néra visiSkai aiSku, ar pasirinkimo pirkti sandoris
1vyks, tokios priemonés j nepanaudota sumag pagal iSankstinj leidima nejtrau-
kiamos;

(f) nepanaudota suma pagal ad hoc leidimg — suma, kuriai taikomas ad hoc i-
Sankstinis leidimas pareikalauti konkreciy nuosavy 1€y priemoniy arba konk-
re¢iy tinkamy jsipareigojimy priemoniy, jas iSpirkti, padengti arba atpirkti ati-
tinkamai pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 78 straipsnio 1 dalies pirmg
pastraipa, skaitomg kartu su Komisijos deleguotojo reglamento (ES)

Nr. 241/20141 28 straipsnio 5 dalimi, arba Reglamento (ES) Nr. 575/2013 78a
straipsnj, skaitoma kartu su Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 241/2014 32b
straipsnio 2 dalimi, tiek, kiek informacijg teikiantis subjektas dar néra pasinau-
doje¢s ta suma, siekdamas pareikalauti ty priemoniy, jas iSpirkti, padengti arba
atpirkti. Kai leidimas yra susijes su iSpirktinomis priemonéms, kai néra visiskai
aiSku, ar pasirinkimo pirkti sandoris jvyks, tokios priemonés j nepanaudota
sumg pagal iSankstinj leidimg nejtraukiamos;

(9) nepanaudota suma pagal bendrg leidimg (arba nepanaudota suma pagal bendra
iSankstinj leidimg) — suma, kuriai taikomas iSankstinis leidimas pareikalauti
nuosavy lésy priemoniy arba tinkamy jsipareigojimy priemoniy, jas iSpirkti,
padengti arba atpirkti atitinkamai pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 78
straipsnio 1 dalies antrg pastraipa, skaitoma kartu su Deleguotojo reglamento
(ES) Nr. 241/2014 28 straipsnio 3 dalimi, arba Reglamento (ES) Nr. 575/2013

' 2014 m. sausio 7 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 241/2014, kuriuo papildomos Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 575/2013 nuostatos, susijusios su jstaigy nuosavy 1ésy reikalavimy tech-
niniais reguliavimo standartais (OL L 74, 2014 3 14, p. 8, ELLI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2014/241/0j).
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78a straipsnj, skaitomg kartu su Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 241/2014
32b straipsnio 3 ir 5 dalimis, tiek, kiek informacijg teikiantis subjektas dar néra
pasinaudojes ta suma, siekdamas pareikalauti ty priemoniy, jas iSpirkti, pa-
dengti arba atpirkti.



II DALIS. SU FORMA SUSIJE NURODYMAI

1. Sumos. M 01.00. MREL ir TLAC pagrindiniai parametrai (KM2)

1.1. Bendrosios pastabos

6. Skiltj, susijusig su minimaliu nuosavy 1€sy ir tinkamy jsipareigojimy reikala-

vimu (MREL), pildo subjektai, kuriems pagal Direktyvos 2014/59/ES 45e
straipsnj taikomas minimalus nuosavy lésy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavi-
mas. Straipsnius, susijusius su G-SII nuosavy 1¢é8y ir tinkamy jsipareigojimy rei-
kalavimu (TLAC), pateikia tik tie subjektai, kurie privalo laikytis Reglamento
(ES) Nr. 575/2013 92a straipsnyje nustatyto reikalavimo.

1.2. Nurodymai dél konkreciy pozicijy

Skiltys Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

0010 Minimalus nuosavy 1é8y ir tinkamy jsipareigojimuy reikalavimas
(MREL)
Direktyvos 2014/59/ES 45 ir 45e straipsniai

0020 G-SII nuosavy léSy ir tinkamy jsipareigojimu reikalavimas (TLAC)
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92a straipsnis

Eilute Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

0100- Bendra rizikos pozicijos suma ir bendras poziciju matas

0120

0100 Bendra rizikos pozicijos suma (TREA)
Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnio 2 dalies a punktas, Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 92 straipsnio 3 dalis.
Sioje eilutéje pateikiama bendra rizikos pozicijos suma yra bendra rizikos po-
zicijos suma, kuri yra atitinkamai Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnyje arba
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92a straipsnyje nustatyty reikalavimy laiky-
mosi pagrindas.

0110 Bendras poziciju matas (TEM)
Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnio 2 dalies b punktas, Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 429 straipsnio 4 dalis ir 429a straipsnis.
Sioje eilutéje pateikiamas bendras pozicijy matas yra bendras pozicijy matas,
kuris yra atitinkamai Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnyje arba Reglamento
(ES) Nr. 575/2013 92a straipsnyje nustatyty reikalavimy laikymosi pagrindas.

0200- Nuosavos 1éSos ir tinkami jsipareigojimai

0230

0200 Nuosavos 1éSos ir tinkami jsipareigojimai
MREL




Nuosavy lésy ir tinkamy jsipareigojimy, jitraukiamy vykdant MREL, suma nu-
rodoma kaip Siy elementy suma:

Q) nuosavy 1ésy, apibrézty Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straips-
nio 1 dalies 118 punkte ir 72 straipsnyje;
(i)  tinkamy jsipareigojimy, kaip apibrézta Direktyvos 2014/59/ES
2 straipsnio 1 dalies 71a punkte.
Tuo atveju, kai priemones reglamentuoja treciosios valstybés teise, i Sig eilute

priemon¢ jtraukiama tik jeigu ji atitinka Direktyvos 2014/59/ES 55 straipsnyje
nustatytus reikalavimus.

TLAC

Nuosavy lésy ir tinkamy jsipareigojimy, jtraukiamy vykdant G-SII nuosavy
1ésy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimg (TLAC), suma yra Reglamento
(ES) Nr. 575/2013 721 straipsnyje nurodyta suma, sudaryta is:

Q) nuosavy 1ésy, apibrézty Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straips-
nio 1 dalies 118 punkte ir 72 straipsnyje;

(i)  tinkamy jsipareigojimy pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72k

straipsnj.
0210 IS ju: nuosavos léSos ir subordinuotieji isipareigojimai
Nuosavy 1é8y ir subordinuotyjy tinkamy jsipareigojimy, jtraukiamy vykdant
MREL, suma nurodoma kaip Siy elementy suma:

Q) nuosavy 1é8y, apibrézty Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straips-
nio 1 dalies 118 punkte ir 72 straipsnyje;

(i)  tinkamy jsipareigojimy, jtraukty j nuosavy lésy ir tinkamy jsipa-
reigojimy sumg pagal Direktyvos 2014/59/ES 45b straipsnj, kurie
yra subordinuotosios tinkamos priemonés, apibréztos tos direkty-
vos 2 straipsnio 1 dalies 71b punkte;

(iii)  jsipareigojimy, jtraukty j nuosavy 1é8y ir tinkamy jsipareigojimy
sumg pagal Direktyvos 2014/59/ES 45b straipsnio 3 dalj.

Tuo atveju, kai priemones reglamentuoja treciosios valstybés teisé, i $ig eilutg
priemone¢ jtraukiama tik jeigu ji atitinka Direktyvos 2014/59/ES 55 straipsnyje
nustatytus reikalavimus.

Subordinuotyjy tinkamy jsipareigojimy sumos nurodomos atskaicius:

Q) atitinkamais atvejais turimas nuosavy subordinuotyjy tinkamy jsi-
pareigojimy priemones, kaip nurodyta Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 72e straipsnio 1 dalies a punkte, ir

(i)  nepanaudotas sumas pagal iSankstinj leidima tiek, kiek iSankstinis
leidimas taikomas apskritai subordinuotyjy jsipareigojimy prie-
monéms arba konkreciai subordinuotyjy jsipareigojimy priemo-
nei.

0220 IS ju: reglamentuojami treciosios valstybés teisés

Nuosavy 1é8y ir tinkamy jsipareigojimy, kuriuos reglamentuoja trec¢iosios
valstybés teisé, kaip nurodyta Direktyvos 2014/59/ES 55 straipsnyje, suma.
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Sumos nurodomos atskaic¢ius:

Q) turimas nuosavy tinkamy jsipareigojimy priemones, kaip nurodyta
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72e straipsnio 1 dalies a punkte,
jei yra, ir turimas nuosavy 1éSy priemones, kaip nurodyta Regla-
mento (ES) Nr. 575/2013 36 straipsnio 1 dalie f punkte ir 66
straipsnio a punkte, kurias reglamentuoja treciosios valstybés
teiseé, ir

(i) nepanaudotas sumas pagal ad hoc leidima tiek, kiek iSankstinis lei-
dimas taikomas nuosavy 1€Sy priemonei arba konkreciai tinkamy
isipareigojimy priemoneli, kurig reglamentuoja treciosios valstybés
teise.

0230

IS ju: apimantys nura$ymo ir konvertavimo salyga, kaip nurodyta Di-
rektyvos 2014/59/ES 55 straipsnyje

Nuosavy 1ésy ir tinkamy jsipareigojimy, kuriuos reglamentuoja treciosios
valstybés teisé ir kurie apima nura§ymo ir konvertavimo salyga, kaip nuro-
dyta Direktyvos 2014/59/ES 55 straipsnyje, suma.

Pateiktinos sumos nurodomos atskaic¢ius:

Q) turimas nuosavy tinkamy jsipareigojimy priemones, kaip nurodyta
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72e straipsnio 1 dalies a punkte,
jei yra, ir turimas nuosavy léSy priemones, kaip nurodyta Regla-
mento (ES) Nr.575/2013 36 straipsnio 1 dalie f punkte ir 66
straipsnio a punkte, kurias reglamentuoja treciosios valstybés teisé
ir kurios apima nuraSymo ir konvertavimo salyga, kaip nurodyta
Direktyvos 2014/59/ES 55 straipsnyje, ir

(i) nepanaudotas sumas pagal ad hoc leidimg tiek, kiek leidimas tai-
komas nuosavy léSy priemonei arba konkreciai tinkamy jsiparei-
gojimy priemonei, kurig reglamentuoja treciosios valstybés teisé ir
kuri apima nuraSymo ir konvertavimo salyga, kaip nurodyta Di-
rektyvos 2014/59/ES 55 straipsnyje.

0250
0290

Kiti jsipareigojimai, kuriems gali biiti taikoma gelbéjimo privaciomis lé-
Somis priemoné

Subjektai, kuriy turimos nuosavy 1€8y ir tinkamy jsipareigojimy sumos tos
informacijos pateikimo dieng sudaro bent 150 % Direktyvos 2014/59/ES 45
straipsnio 1 dalyje nustatyto reikalavimo, informacijos 0250-0290 eilutése
pateikti neprivalo. Tokie subjektai gali pasirinkti tg informacija Sioje for-
moje pateikti savanoriskai.

Nepanaudotos sumos pagal iSankstinj leidimg, kuriy dydis priklauso nuo to,
kiek iSankstinis leidimas taikomas tinkamy jsipareigojimy priemonei, Siose
eilutése laikomos kitais jsipareigojimais, kuriems gali biiti taikoma gelbé-
Jjimo privaciomis léSomis priemone.

0250

Kiti isipareigojimai, kuriems gali biiti taikoma gelbéjimo privaciomis lé-
Somis priemoné

Isipareigojimy, kuriems gali biiti taikoma gelb&jimo privaciomis 1€Somis
priemoné¢, apibrézty Direktyvos 2014/59/ES 2 straipsnio 1 dalies 71 punkte,




kurie néra jtraukiami j nuosavas léSas ir tinkamus jsipareigojimus pagal tos
direktyvos 45b straipsnj, suma.

0260

IS ju: reglamentuojami treciosios valstybés teisés

Kity jsipareigojimy, kuriems gali buti taikoma gelbéjimo privaciomis 1€So-
mis priemong¢ ir kuriuos reglamentuoja treciosios valstybés teis¢, kaip nuro-
dyta Direktyvos 2014/59/ES 55 straipsnyje, suma.

0270

IS ju: apimantys nuras$ymo ir konvertavimo salyga, kaip nurodyta Di-
rektyvos 2014/59/ES 55 straipsnyje

Kity jsipareigojimy, kuriems gali buti taitkoma gelbéjimo privaciomis 1éSo-
mis priemoné, kuriuos reglamentuoja treciosios valstybés teis¢ ir kurie a-
pima nuraSymo ir konvertavimo salyga, kaip nurodyta Direktyvos
2014/59/ES 55 straipsnyje, suma.

0280
0290

Kitu isipareigojimu, kuriems gali biiti taikoma gelbéjimo privaciomis
1éSomis priemoné, suskirstymas pagal likutinj terming

0280

Likutinis terminas < 1 metai

0285

Likutinis terminas >= 1 metai ir < 2 metai

0290

Likutinis terminas >= 2 metai

0300
0360

Koeficientai ir subordinavimo iS§imtys

0300

Nuosavos léSos ir tinkami isipareigojimai kaip TREA procentiné dalis

Sioje eilutéje nuosavy 1é3y ir tinkamy jsipareigojimy suma, nurodyta 0200
eilutéje, iSreiSkiama bendros rizikos pozicijy sumos, apskaiciuotos pagal
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 3 dalj, procentine dalimi.

0310

IS ju: nuosavos 1éSos ir subordinuotieji isipareigojimai

Sioje eilutéje nuosavy 1ésy ir subordinuotyjy tinkamy jsipareigojimy suma,
nurodyta 0210 eilutéje, iSreiSkiama bendros rizikos pozicijy sumos, apskai-
Ciuotos pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 3 dalj, procentine
dalimi.

0320

Nuosavos 1éSos ir tinkami isipareigojimai kaip TEM procentiné dalis

Sioje eilutéje nuosavy 1¢8y ir tinkamy jsipareigojimy suma, nurodyta 0200
eilutéje, iSreiSkiama bendro pozicijy mato, apskaiciuoto pagal Reglamento
(ES) Nr. 575/2013 429 straipsnio 4 dalj ir 429a straipsnj, procentine dalimi.

0330

IS ju: nuosavos léSos ir subordinuotieji isipareigojimai

Sioje eilutéje nuosavy 1¢8y ir subordinuotyjy tinkamy jsipareigojimy suma,
nurodyta 0210 eilutéje, iSreiskiama bendro pozicijy mato, apskaic¢iuoto pagal
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 429 straipsnio 4 dalj ir 429a straipsnj, pro-
centine dalimi.

0340

Ar taikoma Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72b straipsnio 4 dalyje nus-
tatyta subordinavimo iSimtis? (5 % iSimtis)




Sioje eilutéje informacija pateikia tik subjektai, kuriems taikomas G-SlI
nuosavy 1é8y ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimas (TLAC reikalavimas).

Jeigu pertvarkymo institucija leidzia jsipareigojimus priskirti prie tinkamy -
sipareigojimy priemoniy pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72b straipsnio
4 dalj, informacija teikiantis subjektas 0020 skiltyje nurodo ,,taip*.

Jeigu pertvarkymo institucija neleidzia jsipareigojimy priskirti prie tinkamy
jsipareigojimy priemoniy pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72b straipsnio
4 dalj, informacijg teikiantis subjektas 0020 skiltyje nurodo ,,ne*.

Kadangi Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72b straipsnio 3 ir 4 dalyse nustaty-
tos iSimtys yra tarpusavyje nesuderinamos, §i eiluté nepildoma, jeigu infor-
macijg teikiantis subjektas uzpildé eilute {r0350}.

0350

LeidZiamu nesubordinuotuju tinkamu isipareigojimu priemoniu bendra
suma, jeiqu taikoma subordinavimo diskrecija, nustatyta Reglamento
(ES) Nr. 575/2013 72b straipsnio 3 dalyje (ne didesné kaip 3.5 % iSimtis)

Nesubordinuotyjy jsipareigojimy, kuriuos pertvarkymo institucija leido pris-
kirti prie tinkamy jsipareigojimy priemoniy G-SII nuosavy 1é8y ir tinkamy -
sipareigojimy reikalavimo (TLAC) tikslu pagal Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 72b straipsnio 3 dalj arba kurios atitinka priskyrimo reikalavi-
mus pagal to reglamento 494 straipsnio 3 dalj, bendra suma.

Kadangi Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72b straipsnio 3 ir 4 dalyse nustaty-
tos iSimtys yra tarpusavyje nesuderinamos, §i eiluté nepildoma, jeigu infor-
macija teikiantis subjektas laukelyje {r0340,c0020} nurodo ,.taip*.

0360

Visu nesubordinuotuju isipareigojimu dalis, kuri itraukta i nuosavas lé-
$as ir tinkamus jsipareigojimus

Sioje eilutéje informacija pateikia tik subjektai, kuriems taikomas G-Sl|
nuosavy 1éSy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimas (TLAC reikalavimas).

Jeigu taikoma Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72b straipsnio 3 dalyje nusta-
tyta apribota subordinavimo i§imtis, subjektai nurodo:

Q) iSleisty jsipareigojimy suma, kuri yra tokio pat (pari passu) priori-
teto kaip nejtraukti jsipareigojimai, kaip nurodyta Reglamento
(ES) Nr. 575/2013 72a straipsnio 2 dalyje, ir yra jtraukta j suma,
nurodytg 0200 eilutéje (pritaikius virSutine riba),

(i)  padalytg i$ iSleisty jsipareigojimy sumos, kuri yra tokio pat (pari
passu) prioriteto kaip nejtraukti jsipareigojimai, kaip nurodyta
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a straipsnio 2 dalyje, ir kuri baty
pripaZjstama pildant 0200 eilutg, jeigu nebiity taikyta virSutiné
riba.




2. Sudeétis ir terminas

2.1. M 02.00.
(TLACY)

MREL ir TLAC pajégumas ir sudétis (pertvarkytinos grupés ir subjektai)

2.1.1. Bendrosios pastabos

7. Formoje ,,M 02.00. MREL ir TLAC pajégumas ir sudétis (pertvarkytinos grupés
ir subjektai) (TLAC1)* pateikiama daugiau informacijos apie nuosavy lésy ir
tinkamy jsipareigojimy sudét;.

8. Skiltj, susijusig su minimaliu nuosavy 1€sy ir tinkamy jsipareigojimy reikala-
vimu (MREL), pildo subjektai, kuriems pagal Direktyvos 2014/59/ES 45e
straipsnj taikomas minimalus nuosavy lésy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavi-
mas. Straipsnius, susijusius su G-SII nuosavy 1é8y ir tinkamy jsipareigojimy rei-
kalavimu (TLAC), pateikia tik tie subjektai, kurie privalo laikytis Reglamento
(ES) Nr. 575/2013 92a straipsnyje nustatyto reikalavimo.

2.1.2. Nurodymai dél konkreciy pozicijy

Skiltis

Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

0010

Minimalus nuosavu 1é8u ir tinkamu jsipareigojimu reikalavimas
(MREL)
Direktyvos 2014/59/ES 45 ir 45e straipsniai.

0020

G-SII nuosavy léSu ir tinkamuy jsipareigojimu reikalavimai (TLAC)
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92a straipsnis.

0030

Papildomas straipsnis. MREL , bet ne TLAC tikslais tinkamos sumos

Sia skiltj pildo tik subjektai, kuriems taikomas G-SII nuosavy 1ésy ir tin-
kamy jsipareigojimy reikalavimas (TLAC).

Si skiltis atspindi skirtuma tarp nuosavy 1é8y ir jsipareigojimy, tinkamy Di-
rektyvos 2014/59/ES 45 straipsnyje nustatytam reikalavimui jvykdyti pagal
tos direktyvos 45e straipsnj, sumy ir nuosavy 1€8y ir jsipareigojimy, tinkamy
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92a straipsnyje nustatytam reikalavimui j-
vykdyti, sumos.

Eiluté

Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

0010

NUOSAVOS LESOS IR TINKAMI ISIPAREIGOJIMAI

Nuosavos léSos ir tinkami jsipareigojimai Direktyvos 2014/59/ES 45e
straipsnio ir Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92a straipsnio tikslais

MREL

Nuosavy 1€8y ir tinkamy jsipareigojimy, jtraukiamy vykdant MREL, suma nu-
rodoma kaip Siy elementy suma:

Q) nuosavy 1é8y, apibrézty Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straips-
nio 1 dalies 118 punkte ir 72 straipsnyje;




(i)  tinkamy jsipareigojimy, kaip apibrézta Direktyvos 2014/59/ES
2 straipsnio 1 dalies 71a punkte.

Tuo atveju, kai priemones reglamentuoja treciosios valstybés teise, | Sig eilute
priemon¢ jtraukiama tik jeigu ji atitinka Direktyvos 2014/59/ES 55 straipsnyje
nustatytus reikalavimus. TLAC

Nuosavy lésy ir tinkamy jsipareigojimy, jtraukiamy vykdant G-SII nuosavy
1é8y ir tinkamy jsipareigojimy reikalavima (TLAC), suma yra Reglamento
(ES) Nr. 575/2013 721 straipsnyje nurodyta suma, sudaryta is:

Q) nuosavy 1ésy, apibrézty Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straips-
nio 1 dalies 118 punkte ir 72 straipsnyje;

(i)  tinkamy jsipareigojimy pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72k
straipsnj.

0020

(Tinkamos) nuosavos léSos

Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 118 punktas ir
72 straipsnis.

MREL atveju priemonés, kurias reglamentuoja treciosios valstybes teise, i
Sig eilute ir § 0040 bei 0050 eilutes jtraukiamos tik jeigu jos atitinka Direkty-
vos 2014/59/ES 55 straipsnyje nustatytus reikalavimus.

0030

Bendras 1 lygio nuosavas kapitalas
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 50 straipsnis.

0040

(Tinkamas) papildomas 1 lygio kapitalas
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 61 straipsnis.

0050

(Tinkamas) 2 lygio kapitalas
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 71 straipsnis.

0060

Tinkami isipareigojimai
MREL

Tinkami jsipareigojimai, apibrézti Direktyvos 2014/59/ES 2 straipsnio 1 da-
lies 71a punkte; tuo atveju, kai priemones reglamentuoja treciosios valstybés
teise, ] Sig eilute priemoné jtraukiama tik jeigu ji atitinka tos direktyvos 55
straipsnyje nustatytus reikalavimus.

TLAC
Tinkami jsipareigojimai pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72k straipsnj.

0070

Tinkamu isipareigojimu straipsniai prieS§ koregavimus
MREL

Tinkami jsipareigojimai, apibrézti Direktyvos 2014/59/ES 2 straipsnio 1 da-
lies 71a punkte; tuo atveju, kai priemones reglamentuoja treciosios valstybés
teise, ] Sig eilute priemoné jtraukiama tik jeigu ji atitinka tos direktyvos 55
straipsnyje nustatytus reikalavimus. Pateiktinos sumos yra nurodomos ats-
kaic¢ius nepanaudotas sumas pagal iSankstinj leidimg tiek, kiek leidimas tai-
komas tinkamy jsipareigojimy priemonéms.
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TLAC

Nurodomi tinkami jsipareigojimai, kurie atitinka visus Reglamento (ES)

Nr. 575/2013 72a—72d straipsniuose nustatytus reikalavimus. Pateiktinos su-
mos yra nurodomos atskai¢ius turimas nuosavy tinkamy jsipareigojimy prie-
mones ir nepanaudotas sumas pagal iSankstinj leidima tiek, kiek leidimas
taikomas tinkamy jsipareigojimy priemonéms.

0080

IS ju: tinkami jsipareigojimai, laikomi struktiiri§kai subordinuotais
MREL

Isipareigojimai, atitinkantys Direktyvos 2014/59/ES 45b straipsnj dél to, kad
juos i8leido pertvarkytinas subjektas, kuris yra kontroliuojancioji bendrove,
ir dél to, kad néra nejtraukty jsipareigojimy, nurodyty Reglamento (ES)

Nr. 575/2013 72a straipsnio 2 dalyje, kurie yra tokio pat (pari passu) arba
mazesnio prioriteto negu tinkamy jsipareigojimy priemongs.

Tuo atveju, kai priemones reglamentuoja tre¢iosios valstybés teis¢, | $ig ei-
lute priemon¢ jtraukiama tik jeigu ji atitinka Direktyvos 2014/59/ES 55
straipsnyje nustatytus reikalavimus.

I $ig eilute taip pat jtraukiami tinkami jsipareigojimai, priskiriami prie tin-
kamy jsipareigojimy dél testinumo iSlygos pagal Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 494b straipsnio 3 dalj.

Pateiktinos sumos nurodomos atskaic¢ius nepanaudotas sumas pagal iSanks-
tinj leidima tiek, kiek iSankstinis leidimas taikomas tinkamy jsipareigojimy
priemonéms, atitinkanc¢ioms Sios dalies pirmoje, antroje ir trecioje pastrai-
pose nurodytus kriterijus.

TLAC
Isipareigojimai, kurie:

a) atitinka Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a—72d straipsniuose nustatytus
reikalavimus, visy pirma to reglamento 72b straipsnio 2 dalies d punkto iii
papunktyje nustatytg reikalavimg, bet ne tos dalies d punkto i arba ii papunk-
¢io reikalavimus, arba

b) atitinka Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a—72d straipsniuose nustatytus
reikalavimus, i§skyrus to reglamento 72b straipsnio 2 dalies d punkta, ir ku-
riuos pertvarkymo institucijos leidzia priskirti prie tinkamy jsipareigojimy
priemoniy pagal to reglamento 72b straipsnio 4 dalj.

I i3 eilute taip pat jtraukiami tinkami jsipareigojimai, priskiriami prie tin-
kamy jsipareigojimy dél tgstinumo i8lygos pagal Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 494b straipsnio 3 dalj.

Pateiktinos sumos nurodomos atskaicius nepanaudotas sumas pagal iSankstinj
leidimg tiek, kiek iSankstinis leidimas taikomas tinkamy jsipareigojimy prie-
monéms, atitinkanc¢ioms §ios dalies pirmoje ir antroje pastraipose nurodytus
kriterijus.

0090

Tinkami isipareigojimai, subordinuoti neitrauktu isipareigojimu atzvil-
giu
MREL
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Tinkami jsipareigojimai, jtraukti j nuosavy lésy ir tinkamy jsipareigojimy
sumg pagal Direktyvos 2014/59/ES 45b straipsnj, kurie yra subordinuotosios
tinkamos priemonés, apibréztos tos direktyvos 2 straipsnio 1 dalies 71b
punkte, ir jsipareigojimai, jtraukti ] nuosavy lésy ir tinkamy jsipareigojimy
suma pagal tos direktyvos 45b straipsnio 3 dalj. Tuo atveju, kai priemones
reglamentuoja treciosios valstybés teise,  Sig eilute priemoné jtraukiama tik
jeigu ji atitinka tos direktyvos 55 straipsnyje nustatytus reikalavimus. Pateik-
tinos sumos yra nurodomos atskai¢ius nepanaudotas sumas pagal iSankstinj
leidima tiek, kiek leidimas taikomas tinkamy jsipareigojimy priemonéms,
subordinuotoms nejtraukty jsipareigojimy atzvilgiu.

TLAC

Tinkami jsipareigojimai, kurie atitinka visus Reglamento (ES) Nr. 575/2013
72a-72d straipsniuose nustatytus reikalavimus, i§skyrus jsipareigojimus, ku-
riuos leidziama priskirti prie tinkamy jsipareigojimy priemoniy pagal to reg-
lamento 72b straipsnio 3 arba 4 dalj. Pateiktinos sumos yra nurodomos ats-
kai¢ius turimas nuosavy tinkamy jsipareigojimy priemones ir nepanaudotas
sumas pagal iSankstinj leidimg tiek, kiek iSankstinis leidimas taikomas tin-
kamy jsipareigojimy priemonéms, subordinuotoms nejtraukty jsipareigojimy
atzvilgiu.

0100

Pertvarkvtino subjekto tiesiogiai iSleistos tinkamu jsipareigojimu prie-
mong¢és (testinumo iSlyga netaikoma)

MREL

Tinkami jsipareigojimai, jtraukti j nuosavy 1€Sy ir tinkamy jsipareigojimy
sumg pagal Direktyvos 2014/59/ES 45b straipsnj, kurie yra subordinuotosios
tinkamos priemonés, apibréztos tos direktyvos 2 straipsnio 1 dalies 71b
punkte, ir kuriuos tiesiogiai iSleido pertvarkytinas subjektas. Tuo atveju, kai
priemones reglamentuoja treciosios valstybés teise, j Sig eilutg priemoné jt-
raukiama tik jeigu ji atitinka tos direktyvos 55 straipsnyje nustatytus reikala-
vimus. Pateiktinos sumos yra nurodomos neatskaicius nepanaudoty sumy
pagal i1Sankstinj leidimg tiek, kiek leidimas taikomas tinkamy jsipareigojimy
priemonéms, kurias tiesiogiai i§leido pertvarkytinas subjektas, kuriam testi-
numo iSlyga netaikoma.

TLAC

Tinkami jsipareigojimai, kurie atitinka visus Reglamento (ES) Nr. 575/2013
72a-72d straipsniuose nustatytus reikalavimus ir kuriuos tiesiogiai i§leido
pertvarkytinas subjektas, i§skyrus jsipareigojimus, kuriuos leidZiama pris-
kirti prie tinkamy jsipareigojimy priemoniy pagal to reglamento 72b straips-
nio 3 arba 4 dalj. Pateiktinos sumos yra nurodomos neatskaicius nepanau-
doty sumy pagal iSankstinj leidimg tiek, kiek leidimas taikomas tinkamy jsi-
pareigojimy priemonéms, kurias tiesiogiai iSleido pertvarkytinas subjektas,
kuriam testinumo iSlyga netaikoma.

I Sig eilute nejtraukiama nei 2 lygio priemoniy amortizuota dalis, kai likes
terminas yra ilgesnis nei vieni metai (Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a
straipsnio 1 dalies b punktas), nei tinkami jsipareigojimai taikant testinumo
1Slyga pagal to reglamento 494b straipsnj.
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0110

Kitu pertvarkytinos grupés subjektu iSleistos tinkamu jsipareigojimu
priemonés (testinumo iSlyga netaikoma)

MREL

Tinkami jsipareigojimai, jtraukti j nuosavy lésy ir tinkamy jsipareigojimy
sumg pagal Direktyvos 2014/59/ES 45b straipsnj, kuriuos isleido patronuo-
jamosios jmongs ir kurie yra jtraukiami | MREL laikantis tos direktyvos 45b
straipsnio 3 dalies. Tuo atveju, kai priemones reglamentuoja treciosios vals-
tybés teis¢, | Sig eilute priemon¢ jtraukiama tik jeigu ji atitinka tos direkty-
vos 55 straipsnyje nustatytus reikalavimus. Pateiktinos sumos yra nurodo-
mos neatskaicius nepanaudoty sumy pagal iSankstinj leidima tiek, kiek leidi-
mas taikomas tinkamy jsipareigojimy priemonéms, kurias tiesiogiai iSleido
kiti pertvarkytinos grupés subjektai, kuriems testinumo islyga netaikoma.

TLAC

Tinkami jsipareigojimai, kurie atitinka visus Reglamento (ES) Nr. 575/2013
72a-72d straipsniuose nustatytus reikalavimus, kuriuos iSleido patronuoja-
mosios jmongs ir kurie yra priskiriami prie jtrauktiny j subjekto konsoli-
duoty tinkamy jsipareigojimy priemones pagal to reglamento 88a straipsnj,
iSskyrus jsipareigojimus, kuriuos leidziama priskirti prie tinkamy jsipareigo-
jimy priemoniy pagal to reglamento 72b straipsnio 3 arba 4 dalj. Pateiktinos
sumos yra nurodomos neatskaicius nepanaudoty sumy pagal iSankstinj lei-
dima tiek, kiek leidimas taikomas tinkamy jsipareigojimy priemonéms, ku-
rias tiesiogiai i8leido kiti pertvarkytinos grupés subjektai, kuriems tgstinumo
i8lyga netaikoma.

I Sig eilute nejtraukiama nei 2 lygio priemoniy amortizuota dalis, kai likes
terminas yra ilgesnis nei vieni metai (Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a
straipsnio 1 dalies b punktas), nei tinkami jsipareigojimai taikant tgstinumo
18lyga pagal to reglamento 494b straipsnj.

0120

Tinkamy jsipareigojimu priemonés, iSleistos iki 2019 m. birzelio 27 d.
MREL

Tinkami jsipareigojimai, Kurie atitinka Sias salygas:

a) buvo isleisti iki 2019 m. birzelio 27 d.;

b) yra subordinuotosios tinkamos priemonés, apibréztos Direktyvos
2014/59/ES 2 straipsnio 1 dalies 71b punkte;

c) yra jtraukiami ] nuosavas léSas ir tinkamus jsipareigojimus pagal Regla-
mento (ES) Nr. 575/2013 494b straipsnio 3 dalj;

d) tuo atveju, kai priemones reglamentuoja tre¢iosios valstybés teisé, atitinka
Direktyvos 2014/59/ES 55 straipsnyje nustatytus reikalavimus.

Pateiktinos sumos yra nurodomos neatskaicius nepanaudoty sumy pagal i-
Sankstinj leidima tiek, kiek leidimas taikomas tinkamy jsipareigojimy prie-
monéms, iSleistoms iki 2019 m. birzelio 27 d.

TLAC

Tinkami jsipareigojimai, kurie atitinka Sias sglygas:
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a) buvo isleisti iki 2019 m. birzelio 27 d.;
b) atitinka Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72b straipsnio 2 dalies d punktg;

c) yra priskiriami prie tinkamy jsipareigojimy dél testinumo iSlygos pagal
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 494b straipsnio 3 dalj.

Pateiktinos sumos yra nurodomos neatskaicius nepanaudoty sumy pagal i-
Sankstinj leidimg tiek, kiek leidimas taikomas tinkamy jsipareigojimy prie-
monéms, iSleistoms iki 2019 m. birzelio 27 d.

0130

2 lvgio priemonés, kuriuy likutinis terminas yvra bent vieni metai, jei jos
nepriskiriamos prie 2 lygio straipsniu

Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a straipsnio 1 dalies b punktas

I $ig eilute jtraukiama 2 lygio priemoniy amortizuota dalis, kai likes terminas
yra ilgesnis nei vieni metai. Sioje eilutéje nurodoma tik suma, nepripaZjs-
tama nuosavomis 1éSomis, taciau atitinkanti visus tinkamumo Kriterijus, nus-
tatytus Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72b straipsnyje.

MREL atveju priemonés, kurias reglamentuoja treciosios valstybés teisé, |
Sig eilute jtraukiamos tik jeigu jos atitinka Direktyvos 2014/59/ES 55
straipsnyje nustatytus reikalavimus.

0132

(—-) Nuosavu tinkamu jsipareigojimu priemonés, subordinuotos neijt-
rauktu isipareigojimu atzvilgiu

MREL

Reglamento (ES) Nr. 575/2013 78a straipsnis ir Deleguotojo reglamento
(ES) Nr. 241/2014 32b straipsnio 2, 3 ir 5 dalys.

Sioje eilutéje nurodomos nepanaudotos sumos pagal iankstinj leidima tiek,
kiek leidimas taikomas tinkamy jsipareigojimy priemonéms, subordinuo-
toms nejtraukty jsipareigojimy atzvilgiu. Sioje eilutéje nurodyta suma turi
sutapti su 0135 eilutés MREL suma.

TLAC

Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72e straipsnio 1 dalies a punktas ir 78a
straipsnis ir Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 241/2014 32b straipsnio 2, 3 ir
5 dalys.

Sioje eilutéje nurodoma:

Q) turimos nuosavy subordinuotyjy tinkamy jsipareigojimy priemo-
nés, kurios yra atskaitytinos pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013
72e straipsnio 1 dalies a punkta, ir

(i)  nepanaudotos sumos pagal iSankstinj leidimg tiek, kiek leidimas

taikomas tinkamy jsipareigojimy priemonéms, subordinuotoms
nejtraukty jsipareigojimy atzvilgiu.

0135

(=) i$ ju: nepanaudotos sumos pagal iSankstinij leidima
MREL ir TLAC

Sioje eilutéje nurodomos §ios sumos:
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Q) nepanaudotos sumos pagal ad hoc leidimg tiek, kiek leidimas tai-
komas tinkamy jsipareigojimy priemonéms, subordinuotoms nejt-
raukty jsipareigojimy atzvilgiu;

(i)  nepanaudotos sumos pagal bendrg iSankstinj leidima tiek, kiek lei-
dimas taikomas tinkamy jsipareigojimy priemonéms, subordinuo-
toms nejtraukty jsipareigojimy atzvilgiu.

Kai ii punkte nurodytame bendrame iSankstiniame leidime priemoniy, kuriy
gali biity pareikalauta ir kurios gali biiti iSpirktos, padengtos arba atpirktos,
prioritetas nenustatytas, Sioje eilutéje nurodoma visa nepanaudota suma pagal
bendrg iSankstinj leidima.

0140

Tinkami isipareigojimai, nesubordinuoti neitrauktu isipareigojimu atz-
vilgiu
MREL

Isipareigojimai, kurie atitinka Direktyvos 2014/59/ES 45b straipsnyje nusta-
tytas salygas ir kurie néra visiskai subordinuoti reikalavimy, atsirandanciy
del Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a straipsnio 2 dalyje nurodyty nejt-
raukty jsipareigojimy, atzvilgiu. Tuo atveju, kai priemones reglamentuoja
treciosios valstybés teis¢, i §ig eilute priemon¢ jtraukiama tik jeigu ji atitinka
Direktyvos 2014/59/ES 55 straipsnyje nustatytus reikalavimus. Pateiktinos
sumos yra nurodomos atskai¢ius nepanaudotas sumas pagal iSankstinj lei-
dima tiek, kiek leidimas taikomas tinkamiems jsipareigojimams, kurie néra
subordinuoti nejtraukty jsipareigojimy atzvilgiu.

TLAC

Tinkami jsipareigojimai, kurie atitinka Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a—
72d straipsniuose nustatytus reikalavimus, i§skyrus to reglamento 72b
straipsnio 2 dalies d punkta, ir kurie yra pripaZinti tinkamais jsipareigojimais
pagal to reglamento 72b straipsnio 3 arba 4 dalj. Kai taikoma Reglamento
(ES) Nr. 575/2013 72b straipsnio 3 dalis, nurodoma suma yra suma, gauta
pritaikius tame straipsnyje nustatyta virSuting ribg. Pateiktinos sumos yra nu-
rodomos atskai€ius turimas nuosavy tinkamy jsipareigojimy priemones ir
nepanaudotas sumas pagal iSankstinj leidima tiek, kiek leidimas taikomas
tinkamy jsipareigojimy priemonéms, nesubordinuotoms nejtraukty jsiparei-
gojimy atzvilgiu.

0150

Tinkami isipareigojimai, Kurie néra subordinuoti neitrauktu jsipareigo-
jimu atzvilgiu (netaikoma testinumo iSlyga, priesS taikant virS§utine riba)

MREL

Isipareigojimai, kurie atitinka Direktyvos 2014/59/ES 45b straipsnio 1, 2 ir 3
dalyse nustatytas salygas ir kurie néra visisSkai subordinuoti reikalavimy, at-
sirandan¢iy dél Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a straipsnio 2 dalyje nuro-
dyty nejtraukty jsipareigojimy, atzvilgiu. Tuo atveju, kai priemones regla-
mentuoja tre¢iosios valstybés teisé, j $ig eilute priemoné jtraukiama tik jeigu
ji atitinka Direktyvos 2014/59/ES 55 straipsnyje nustatytus reikalavimus.
Pateiktinos sumos yra nurodomos neatskaicius nepanaudoty sumy pagal i-
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Sankstinj leidima tiek, kiek leidimas taikomas tinkamy jsipareigojimy prie-
monéms, kurios néra subordinuotos nejtraukty jsipareigojimy atzvilgiu ir ku-
rioms testinumo iSlyga netaikoma.

TLAC

Tinkami jsipareigojimai, kurie atitinka Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a—
72d straipsniuose nustatytus reikalavimus, i§skyrus to reglamento 72b
straipsnio 2 dalies d punktg, ir kuriuos gali biti leidziama priskirti prie tin-
kamy jsipareigojimy priemoniy pagal to reglamento 72b straipsnio 3 dalj
arba kuriuos leidziama priskirti prie tinkamy jsipareigojimy priemoniy pagal
to reglamento 72b straipsnio 4 dalj. Pateiktinos sumos yra nurodomos neats-
kai¢ius nepanaudoty sumy pagal iSankstinj leidima tiek, kiek leidimas taiko-
mas tinkamy jsipareigojimy priemonéms, kurios néra subordinuotos nejt-
raukty jsipareigojimy atzvilgiu ir kurioms testinumo islyga netaikoma.

Jeigu taikoma Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72b straipsnio 3 dalis arba 494
straipsnio 2 dalis, Sioje eilutéje nurodoma visa suma, netaikant atitinkamai
3,5 % ir 2,5 % virSutinés ribos.

I $ig eilute nejtraukiama jokia suma, kurig galima pripaZzinti pereinamuoju
laikotarpiu pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 494b straipsnio 3 dalj.

0160

Iki 2019 m. birZelio 27 d. iSleisti tinkami jsipareigojimai, kurie néra su-
bordinuoti neitrauktu isipareigojimu atzvilgiu (pries taikant virSutine

riba)
MREL

Tinkami jsipareigojimai, kurie atitinka Sias salygas:

a) buvo isleisti iki 2019 m. birzelio 27 d.;

b) atitinka Direktyvos 2014/59/ES 45b straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse nustatytas
salygas ir néra visiskai subordinuoti reikalavimy, atsirandanciy dé¢l Regla-
mento (ES) Nr. 575/2013 72a straipsnio 2 dalyje nurodyty nejtraukty jsipa-
reigojimy, atzvilgiu;

c) yra priskiriami prie tinkamy jsipareigojimy dél testinumo islygos pagal
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 494b straipsnio 3 dalj.

Tuo atveju, kai priemones reglamentuoja treciosios valstybés teise, | Sig ei-

lute priemon¢ jtraukiama tik jeigu ji atitinka Direktyvos 2014/59/ES 55
straipsnyje nustatytus reikalavimus.

Pateiktinos sumos yra nurodomos neatskaicius nepanaudoty sumy pagal i-
Sankstinj leidima tiek, kiek leidimas taikomas tinkamy jsipareigojimy prie-
moneéms, kurios néra subordinuotos nejtraukty jsipareigojimy atzvilgiu ir yra
iSleistos iki 2019 m. birzelio 27 d.

TLAC
Tinkami jsipareigojimai, kurie atitinka Sias salygas:
a) buvo isleisti iki 2019 m. birzelio 27 d.;

16




b) atitinka Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a—72d straipsniuose nustatytus
reikalavimus, iSskyrus to reglamento 72b straipsnio 2 dalies d punkta, ir ku-
riuos gali buti leidziama priskirti prie tinkamy jsipareigojimy priemoniy pa-
gal to reglamento 72b straipsnio 3 dalj arba kuriuos leidziama priskirti prie

tinkamy jsipareigojimy priemoniy pagal to reglamento 72b straipsnio 4 dalj;

¢) yra priskiriami prie tinkamy jsipareigojimy dél testinumo islygos pagal
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 494b straipsnio 3 dalj.

Pateiktinos sumos yra nurodomos neatskaic¢ius nepanaudoty sumy pagal i-
Sankstinj leidimg tiek, kiek leidimas taikomas tinkamy jsipareigojimy prie-
monéms, kurios néra subordinuotos nejtraukty jsipareigojimy atzvilgiu ir yra
iSleistos iki 2019 m. birzelio 27 d. Jeigu taikoma Reglamento (ES)

Nr. 575/2013 72b straipsnio 3 dalis arba 494 straipsnio 2 dalis, Sioje eilutéje
nurodoma visa suma, netaikant atitinkamai 3,5 % ir 2,5 % virSutinés ribos.

(—-) Nuosavu tinkamu isipareigojimu priemonés, nesubordinuotos nejt-
rauktuy isipareigojimu atzvilgiu

MREL

Reglamento (ES) Nr. 575/2013 78a straipsnis ir Deleguotojo reglamento
(ES) Nr. 241/2014 32b straipsnio 2, 3 ir 5 dalys.

Sioje eilutéje nurodomos nepanaudotos sumos pagal idankstinj leidima tiek,
kiek leidimas taikomas tinkamy jsipareigojimy priemonéms, kurios néra su-
bordinuotos nejtraukty jsipareigojimy atzvilgiu. Sioje eilutéje nurodyta suma
turi sutapti su 0165 eilutés MREL suma.

TLAC

0162
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72e straipsnio 1 dalies a punktas ir 78a
straipsnis ir Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 241/2014 32b straipsnio 2, 3 ir
5 dalys.
Sioje eilutéje nurodoma:
Q) turimos nuosavy nesubordinuotyjy tinkamy jsipareigojimy prie-
mones, kurios yra atskaitytinos pagal Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 72e straipsnio 1 dalies a punkta, ir
(i) nepanaudotos sumos pagal iSankstinj leidimg tiek, kiek leidimas
taikomas tinkamy jsipareigojimy priemonéms, kurios néra subor-
dinuotos nejtraukty isipareigojimy atzvilgiu.
(=) iS ju: nepanaudotos sumos pagal iSankstinj leidima
MREL ir TLAC
Sioje eilutéje nurodomos §ios sumos:
0165 Q) nepanaudotos sumos pagal ad hoc leidima tiek, kiek leidimas tai-

komas tinkamy jsipareigojimy priemonei, kuri néra subordinuota
nejtraukty jsipareigojimy atzvilgiu;

(i)  nepanaudotos sumos pagal bendrg iSankstinj leidima tiek, kiek lei-
dimas taikomas tinkamy jsipareigojimy priemonéms, kurios néra
subordinuotos nejtraukty jsipareigojimy atzvilgiu.
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Kai ii punkte nurodytame bendrame iSankstiniame leidime priemoniy, kuriy
gali buty pareikalauta ir kurios gali buti iSpirktos, padengtos arba atpirktos,
prioritetas nenustatytas, visa nepanaudota suma pagal bendrg iSankstinj lei-
dimg nurodoma ne ¢ia, bet 0135 eilutéje.

0170

Tinkamos sumos pritaikius vir§utine riba pagal Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 72b straipsnio 3 dali (testinumo iSlyga netaikoma)

TLAC

Tinkami jsipareigojimai, atitinkantys Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a—
72d straipsniuose nustatytus reikalavimus, i§skyrus to reglamento 72b
straipsnio 2 dalies d punkta, pritaikius to reglamento 72b straipsnio 3-5 da-
lis, i$skyrus jsipareigojimus, pripazjstamus pagal testinumo i§lyga, nustatyta
to reglamento 494b straipsnio 3 dalyje.

Kai taikoma Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72b straipsnio 3 dalis ir iki
2021 m. gruodzio 31 d. Sioje eilutéje nurodoma suma yra suma, gauta pritai-
kius to reglamento 494 straipsnio 2 dalj (2,5 % virSuting ribg).

0180

Tinkamos sumos pritaikius vir§utine riba pagal Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 72b straipsnio 3 dali, kurias sudaro iki 2019 m. birZelio
27 d. iSleisti straipsniai

TLAC
Tinkami jsipareigojimai, kurie atitinka Sias salygas:
a) buvo isleisti iki 2019 m. birzelio 27 d.;

b) atitinka Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a—72d straipsniuose nustatytus
reikalavimus, i§skyrus to reglamento 72b straipsnio 2 dalies d punkta, pritai-
kius to reglamento 72b straipsnio 3-5 dalis;

¢) yra priskiriami prie tinkamy jsipareigojimy dél testinumo iSlygos pagal
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 494b straipsnio 3 dalj.
Kai taikoma Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72b straipsnio 3 dalis ir iki

2021 m. gruodZio 31 d. Sioje eilutéje nurodoma suma yra suma, gauta pritai-
kius to reglamento 494 straipsnio 2 dalj (2,5 % virSuting ribg).

0190

(—) Atskaitymai

0200

(-) Pertvarkytinu grupiu., kurioms taikomas vienalaikis grupés dalies
pertvarkymas, tarpusavio pozicijos

TLAC

Sioje eilutéje nurodomi G-SII pertvarkytiny grupiy, kurioms taikomas
VGDP, tarpusavio pozicijy, kurios atitinka tiesiogiai, netiesiogiai arba dirb-
tinai turimas vienos arba daugiau patronuojamyjy jmoniy, nepriklausanciy
tai paciai pertvarkytinai grupei kaip pertvarkytinas subjektas, nuosavy 1éSy
priemones arba tinkamy jsipareigojimy priemones, atskaitymai pagal Regla-
mento (ES) Nr. 575/2013 72e straipsnio 4 dalj.

0211

(-) Investicijos i kitas tinkamu jsipareigojimu priemones
TLAC
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Subjektai pateikia informacija apie investicijy j kity tinkamy jsipareigojimy
priemones atskaityma, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72e
straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d punktuose ir 2 bei 3 dalyse ir 72g—72j straips-
niuose, pagal kuriuos suma, atskaitytina i§ tinkamy jsipareigojimy straips-
niy, yra nustatoma pagal to reglamento antros dalies I antraStinés dalies 5a
skyriaus 2 skirsnj.

0220

Atskaitymai i§ tinkamuy jsipareigojimu, virSijantys tinkamus jsipareigo-
Jimus

Tinkami jsipareigojimai negali biiti neigiami, taciau atskaitymy i§ tinkamy
Jsipareigojimy suma gali biiti didesné uz tinkamy jsipareigojimy straipsniy
sumg. Kai taip jvyksta, tinkami jsipareigojimai turi biiti lygiis nuliui, o ats-
kaitymy pervirsis turi biti atskaitomas i$ 2 lygio kapitalo pagal Reglamento
(ES) Nr. 575/2013 66 straipsnio e punktg.

Siuo straipsniu uztikrinama, kad 0060 eilutéje nurodyti tinkami jsipareigoji-
mai niekada nebtity mazesni uz nulj.

0400-
0500

Papildomi straipsniai

0400

Jvykdzius subjekto reikalavimus likusi CET1 suma (%)

Lygi nuliui arba teigiama CET1 suma, likusi jvykdzius kiekvieng i§ Direkty-
vos 2013/36/ESz 141a straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose nurodyty reika-
lavimy, ir didesnioji i $iy sumy:

a) kai taikoma, Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92a straipsnyje nustatytas G-
SII nuosavy €Sy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimas (TLAC), apskai-
Ciuotas pagal to straipsnio 1 dalies a punkta;

b) minimalus nuosavy 1&8y ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimas pagal Di-
rektyvos 2014/59/ES 45 straipsnj, apskaiciuotas pagal tos direktyvos 45
straipsnio 2 dalies a punkta.

Turimas CET1 iSreiSkiamas bendros rizikos pozicijos sumos, nurodytos M
01.00 lenteles 0100 eiluteje, procentine dalimi.

Nurodomas skaicius yra identiskas MREL ir TLAC skiltyse.

Juo atsizvelgiama ] pereinamojo laikotarpio nuostaty poveikj nuosavoms l¢-
Soms ir tinkamiems jsipareigojimams, bendrai rizikos pozicijos sumai ir pa-
tiems reikalavimams. Nei ] gaires d¢l papildomy nuosavy lésy, nurodytas
Direktyvos 2013/36/ES 104b straipsnyje, nei j tos direktyvos 128 straipsnio
pirmos pastraipos 6 punkte nustatytg jungtinio rezervo reikalavima neatsiz-
velgiama.

0410

Junatinio rezervo reikalavimas (%0)

Direktyvos 2013/36/ES 128 straipsnio pirmos pastraipos 6 dalis.

2 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybés verstis kredito jstaigy
veikla ir dél rizikg ribojancios kredito istaigL21 ir investiciniy jmoniy priezitiros, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva

2002/87/EB ir panaikinamos direktyvos

006/48/EB ber 2006/49/EB (OL L 176, 2013 6 27, p. 338, ELL:

http://data.europa.eu/eli/dir/2013/36/0j).
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Jungtinio rezervo reikalavimas isreiSkiamas bendros rizikos pozicijos sumos
procentine dalimi.

0420

i$ jo: kapitalo apsaugos rezervo reikalavimas

Jstaigos specialaus jungtinio rezervo (iSreiksto bendros rizikos pozicijos su-
mos procentine dalimi) suma, susijusi su kapitalo apsaugos rezervo reikala-
vimu.

0430

i$ jo: anticiklinio kapitalo rezervo reikalavimas

Jstaigos specialaus jungtinio rezervo (iSreiksto bendros rizikos pozicijos su-
mos procentine dalimi) suma, susijusi su anticiklinio kapitalo rezervo reika-
lavimu.

0440

i$ jo: sisteminés rizikos rezervo reikalavimas

Istaigos specialaus jungtinio rezervo (iSreiksto bendros rizikos pozicijos su-
mos procentine dalimi) suma, susijusi su sistemings rizikos rezervo reikala-
vimu.

0450

iS jo: pasaulinés sisteminés svarbos jstaigos (G-SII) arba Kitos sisteminés
svarbos istaigos (O-SII) rezervas

Istaigos specialaus jungtinio rezervo (iSreik§to bendros rizik0s pozicijos su-
mos procentine dalimi) suma, susijusi su G-SlI arba O-SlI rezervo reikala-
vimu.

0460

Investicijos j kitu istaigu subordinuotuosius tinkamus jsipareigojimus

Sioje eilutéje ir 0470-0490 eilutése nurodomos pozicijos nustatomos atsiz-
velgiant j Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72h straipsnyje nustatytus princi-
pus (grynosios ilgosios pozicijos, skaidrumo metodas).

0470

Investicijos i G-SII subordinuotuosius tinkamus jsipareigojimus

G-SII isleisty turimy tinkamy jsipareigojimy priemoniy, nurodyty Regla-
mento (ES) Nr. 575/2013 72b straipsnio 2 dalyje, suma, nejtraukiant priemo-
niy pagal to reglamento 72b straipsnio 3-5 dalis.

0480

Investicijos i O-SII subordinuotuosius tinkamus jsipareigojimus

O-SII isleisty turimy tinkamy jsipareigojimy priemoniy, nurodyty Regla-
mento (ES) Nr. 575/2013 72b straipsnio 2 dalyje, suma.

Investicijos j O-SlI, kurios taip pat yra G-SlI, subordinuotuosius tinkamus
isipareigojimus $ioje eilutéje nenurodomos; jos nurodomos tik 0470 eilutéje.

0490

Investicijos j kitu istaigu subordinuotuosius tinkamus jsipareigojimus

Turimy tinkamy jsipareigojimy priemoniy, nurodyty Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 72b straipsnio 2 dalyje, kurias isleido jstaigos, nepriskiriamos
nei prie G-SlI, nei prie O-SII, suma.

0500

Neitraukti jsipareigojimai
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a straipsnio 2 dalis.

0600

Tinkamu isipareigojimu straipsniams suteikti ad hoc leidimai: i§ anksto
nustatyta suma
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Sioje eilutéje nurodomos sumos, kurioms taikomas ad hoc leidimas pareika-
lauti konkreciy tinkamy jsipareigojimy priemoniy, jas iSpirkti, padengti arba
atpirkti pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 78a straipsnio 1 dalies pirma
pastraipg, skaitomg kartu su Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 241/2014 32b
straipsnio 2 dalimi. Verté apima ir panaudotas, ir nepanaudotas sumas.

Tinkamu jsipareigojimu straipsniams suteikti bendri iSankstiniai leidi-
mai: i§ anksto nustatyta suma

Sioje eilutéje nurodomos sumos, kurioms taikomas bendras i$ankstinis leidi-
0610 mas pareikalauti tinkamy jsipareigojimy priemoniy, jas i$pirkti, padengti
arba atpirkti pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 78a straipsnio 1 dalies
antrg pastraipg, skaitomg kartu su Deleguotojo reglamento (ES)

Nr. 241/2014 32b straipsnio 3 ir 5 dalimis. Verté apima ir panaudotas, ir ne-
panaudotas sumas.

2.2. M 03.00. Vidinis MREL ir vidinis TLAC (ILAC)
2.2.1. Bendrosios pastabos

9. Formoje M 03.00 pateikiamos nuosavos 1é3os ir tinkami jsipareigojimai siekiant
ivykdyti:

(a) subjekty, kurie patys néra pertvarkytini subjektai, nuosavy 1é8y ir tinkamy jsi-
pareigojimy reikalavima pagal Direktyvos 2014/59/ES 45f straipsnj (vidinj
MREL) ir

(b) ne ES G-SII nuosavy 1é8y ir tinkamy jsipareigojimy reikalavima, taikyting tre-
¢iosios valstybés G-SII reikSmingoms patronuojamosioms jmonéms pagal
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92b straipsnj (vidinj TLAC).

10. Skiltj, susijusig su vidiniu MREL, pildo subjektai, kuriems pagal Direktyvos
2014/59/ES 45 ir 45f straipsnius taikomas minimalus nuosavy 1€8y ir tinkamy
jsipareigojimy reikalavimas. Straipsnius, susijusius su G-SII nuosavy 1¢€8y ir tin-
kamy jsipareigojimy reikalavimu (TLAC), pateikia tik tie subjektai, kurie pri-
valo laikytis Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92b straipsnyje nustatyto reikala-
vVimo.

2.2.2. Nurodymai dél konkreciy pozicijy

Skiltys | Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

0010 Vidinis MREL
Direktyvos 2014/59/ES 45 ir 45f straipsniai.

0020 Vidinis TLAC
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92b straipsnis.

Eilute Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai
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0010 Taikymo lyais

Jeigu subjektui vidinis MREL ir, kai taikytina, vidinis TLAC taikomi indivi-
dualiai, reikia nurodyti ,,individualiai®.

Jeigu subjektui vidinis MREL ir, kai taikytina, vidinis TLAC taikomi konso-
liduotai, reikia nurodyti ,,konsoliduotai®.

0100- Bendra rizikos pozicijos suma ir bendras poziciju matas
0110
0100 Bendra rizikos pozicijos suma (TREA)

Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnio 2 dalies a punktas, Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 92 straipsnio 3 dalis.

Sioje eilutéje pateikiama bendra rizikos pozicijos suma yra bendra rizikos
pozicijos suma, kuri yra atitinkamai Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnyje
arba Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92b straipsnyje nustatyty reikalavimy
laikymaosi pagrindas.

0110 Bendras poziciju matas (TEM)

Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnio 2 dalies b punktas, Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 429 straipsnio 4 dalis ir 429a straipsnis.

Sioje eilutéje pateikiamas bendras pozicijy matas yra bendras pozicijy ma-
tas, kuris yra atitinkamai Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnyje arba Regla-
mento (ES) Nr. 575/2013 92b straipsnyje nustatyty reikalavimy laikymosi
pagrindas.

0200- Tinkamos nuosavos 1éSos ir tinkami jsipareigojimai
0295

0200 Tinkamos nuosavos 1éSos ir tinkami jsipareigojimai
Vidinis MREL

Tinkamy nuosavy 18y, tinkamy jsipareigojimy ir garantijy, kuriuos lei-
dziama jtraukti vykdant vidinji MREL pagal Direktyvos 2014/59/ES 45f
straipsnio 2 dalj, taip pat atsizvelgiant, kai taikoma, j tos direktyvos 89
straipsnio 2 dalies ketvirtg pastraipg, suma.

Tuo atveju, kai priemones reglamentuoja treciosios valstybés teis€, i $ig ei-
lute priemon¢ jtraukiama tik jeigu ji atitinka Direktyvos 2014/59/ES 55
straipsnyje nustatytus reikalavimus.

Sioje eilutéje pateiktina suma yra nurodoma atlikus atskaitymus pagal Reg-
lamento (ES) Nr. 575/2013 72¢ straipsnio 5 dalj.

Vidinis TLAC

Tinkamos nuosavos 1éSos ir tinkami jsipareigojimai, kuriuos leidziama jt-
raukti vykdant vidinj TLAC pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92b
straipsnio 2 ir 3 dalis. Sioje eilutéje pateiktina suma yra nurodoma atlikus
atskaitymus pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72e straipsnio 5 dalj.

0210 Tinkamos nuosavos 1é¢Sos
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CET1 kapitalo, tinkamo papildomo 1 lygio kapitalo ir tinkamo 2 lygio kapi-
talo suma

Vidinio MREL atveju Direktyvos 2014/59/ES 89 straipsnio 2 dalies ketvir-
toje pastraipoje nurodytos priemongs jtraukiamos j Sig eilute ir atitinkamai |
0230 bei 0240 eilutes.

Priemoneés, kurias reglamentuoja treciosios valstybés teise, j Sig eilute ir |
0230 bei 0240 eilutes jtraukiamos tik jeigu jos atitinka tos direktyvos 55
straipsnyje nustatytus reikalavimus.

0220

Bendras 1 lygio nuosavas kapitalas (CET1)
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 50 straipsnis.

0230

Tinkamas papildomas 1 lygio kapitalas
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 61 straipsnis
Vidinis MREL

I priemones atsizvelgiama tik jeigu jos atitinka Direktyvos 2014/59/ES 45f
straipsnio 2 dalies b punkto ii papunktyje nurodytus kriterijus.

Vidinis TLAC

I priemones atsizvelgiama tik jeigu jos atitinka Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 92b straipsnio 2 dalyje nustatytus kriterijus.

0240

Tinkamas 2 lygio kapitalas
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 71 straipsnis
Vidinis MREL

I priemones atsizvelgiama tik jeigu jos atitinka Direktyvos 2014/59/ES 45f
straipsnio 2 dalies b punkto ii papunktyje nustatytus kriterijus.

Vidinis TLAC

I priemones atsizvelgiama tik jeigu jos atitinka Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 92b straipsnio 2 dalyje nustatytus kriterijus.

0250

Tinkami isipareigojimai ir garantijos

0260

Tinkami isipareigojimai (neiskaitant garantiju)
Vidinis MREL

Tinkami jsipareigojimai, atitinkantys Direktyvos 2014/59/ES 45f straipsnio
2 dalies a punkte nustatytas sglygas, taip pat atsizvelgiant, kai taikoma, j tos
direktyvos 89 straipsnio 2 dalies ketvirta pastraipa.

Tuo atveju, kai priemones reglamentuoja treCiosios valstybés teis¢,  Sig eilute
priemon¢ jtraukiama tik jeigu ji atitinka Direktyvos 2014/59/ES 55 straipsnyje
nustatytus reikalavimus.

Pateiktinos sumos yra nurodomos neatskai¢ius nepanaudoty sumy pagal i-
Sankstinj leidima tiek, kiek leidimas taikomas tinkamy jsipareigojimy prie-
monéms.

Vidinis TLAC
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Tinkamy jsipareigojimy suma apskai¢iuojama pagal Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 72k straipsnj, kai tie jsipareigojimai atitinka to reglamento 92b
straipsnio 3 dalyje nustatytas salygas.

Pateiktinos sumos yra nurodomos neatskaicius nepanaudoty sumy pagal i-
Sankstinj leidima tiek, kiek leidimas taikomas tinkamy jsipareigojimy prie-
monéms.

0265

(—) Nuosavu tinkamu jisipareigojimu priemonés: nepanaudotos sumos
pagal iSankstinj leidima

Sioje eilutéje nurodomos §ios sumos:

(i) nepanaudotos sumos pagal ad hoc leidimg tiek, kiek leidimas tai-
komas tinkamy jsipareigojimy priemonéms;

(i)  nepanaudotos sumos pagal bendrg iSankstinj leidima tiek, kiek lei-
dimas taikomas tinkamy jsipareigojimy priemonéms.

0270

Pertvarkytino subjekto suteiktos garantijos, kurioms pertvarkymo insti-
tucijos suteiké leidima

Jeigu patronuojamosios jmonés pertvarkymo institucija leidzia informacija
teikian¢iam subjektui vidini MREL jvykdyti naudojant garantijas, nurodoma
garantijy, kurias suteikia pertvarkytinas subjektas ir kurios atitinka visas Di-
rektyvos 2014/59/ES 45f straipsnio 5 dalyje nustatytas sglygas, suma.

0280

Papildomas straipsnis. UZtikrinta garantijos dalis

0270 eilutéje nurodytos garantijos dalis, uztikrinta pagal susitarima del fi-
nansinio jkaito, kaip nurodyta Direktyvos 2014/59/ES 45f straipsnio 5 dalies
C punkte.

0290

(=) Nuosavy 1éSy priemonés ir tinkamuy jsipareigojimu priemonés, iSleis-
tos tai paciai pertvarkytinai grupei priklausanciy nepertvarkytiny sub-
iekty

Sioje eilutéje nurodomos turimos nuosavy 1é8y priemonés ir tinkamy jsipa-
reigojimy priemonés, atskaitytinos pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72e
straipsnio 5 dalj ir Direktyvos 2014/59/ES 45c straipsnio 2a dalies penkta
pastraipa.

Apskaiciuojant atskaitymus pagal Direktyvos 2014/59/ES 45c straipsnio 2a
dalj taikomas 0630 eilutéje nurodytas santykis.

0293

(-) i$ ju: Nuosavu 1éSu priemongés, iSleistos likviduojamu subjektu

Nurodomos investicijos j nuosavy 1€8y priemones, kurios yra isleistos tos pa-
Cios pertvarkytinos grupés likviduojamy subjekty, kuriems pertvarkymo ins-
titucija néra nustaciusi minimalaus nuosavy lésy ir tinkamy jsipareigojimy

reikalavimo pagal Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnj, ir kurios yra atskaity-
tinos pagal Direktyvos 2014/59/ES 45c straipsnio 2a dalies penktg pastraipa.

Apskaiciuojant atskaitymus pagal Direktyvos 2014/59/ES 45c¢ straipsnio 2a
dalj taikomas 0630 eilutéje nurodytas santykis.
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0295

Atskaitymai i§ tinkamu jsipareigojimu, virSijantys tinkamus jsipareigo-
limus

Tinkami jsipareigojimai negali biiti neigiami, taciau atskaitymy i§ tinkamy
Jsipareigojimy suma gali biiti didesné uz tinkamy jsipareigojimy straipsniy
sumg. Kai taip jvyksta, tinkami jsipareigojimai turi biiti lygiis nuliui, o ats-
kaitymy pervirsis turi bati atskaitomas i 2 lygio kapitalo pagal Reglamento
(ES) Nr. 575/2013 66 straipsnio e punkta.

Siuo straipsniu uztikrinama, kad 0251 eilutéje nurodyti tinkami jsipareigoji-
mai niekada nebiity mazesni uz nulj.

0400-
0440

Nuosavu 1é3u ir tinkamu isipareigojimu koeficientai

0400

Nuosavos 1éSos ir tinkami jsipareigojimai kaip TREA procentiné dalis

Informacijg teikiancio subjekto tinkamy nuosavy 1ésy, tinkamy jsipareigo-
jimy ir leidziamy garantijy sumos, jtraukiamos atitinkamai vykdant vidinj
MREL ir vidinj TLAC, iSreikstos kaip bendros rizikos pozicijos sumos, aps-
kai¢iuotos pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 3 dalj, procen-
tiné dalis.

0410

i$ ju: leidZiamos garantijos

Informacijg teikiancio subjekto tinkamy nuosavy 1ésy, tinkamy jsipareigo-
jimy ir leidziamy garantijy, kurie yra garantijos, kurias suteiké pertvarkyti-
nas subjektas ir pripazino pertvarkymo institucija pagal Direktyvos
2014/59/ES 45f straipsnio 5 dalj, suma, jtraukiama vykdant vidinji MREL,
iSreiksta kaip bendros rizikos pozicijos sumos, apskai¢iuotos pagal Regla-
mento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 3 dalj, procentiné dalis.

0420

Nuosavos 1éSos ir tinkami isipareigojimai kaip TEM procentiné dalis

Informacijg teikiancio subjekto tinkamy nuosavy 18y ir tinkamy jsipareigo-
Jimy sumos, jtraukiamos atitinkamai vykdant vidini MREL ir vidinj TLAC,
i8reikstos kaip bendro pozicijy mato, apskai€iuoto pagal to reglamento 429
straipsnio 4 dalj ir 429a straipsnj, procentiné dalis.

0430

i$ ju: leidZiamos garantijos

Informacijg teikiancio subjekto tinkamy nuosavy 1€Sy ir tinkamy jsipareigo-
jimy, kurie yra garantijos, kurias suteiké pertvarkytinas subjektas ir pripa-
zino pertvarkymo institucija pagal Direktyvos 2014/59/ES 45f straipsnio 5
dalj, suma, jtraukiama vykdant vidinj MREL, iSreiksta kaip bendro pozicijy
mato, apskai¢iuoto pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 429 straipsnio 4
dalj ir 429a straipsnj, procentiné dalis.

0440

IvykdzZius subjekto reikalavimus likusi CET1 suma (%)

Lygi nuliui arba teigiama CET1 suma, likusi jvykdzius kiekvieng i§ Direkty-
vos 2013/36/ES 141a straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose nurodyty reikala-
vimy, ir didesnioji i§ $iy sumy:

a) kai taikoma, vidinis TLAC reikalavimas pagal Reglamento (ES)

Nr. 575/2013 92b straipsnj, apskaiciuotas pagal to reglamento 92b straipsnio
1 dalj kaip 90 % to reglamento 92a straipsnio 1 dalies a punkto reikalavimo;
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b) vidinis MREL reikalavimas pagal Direktyvos 2014/59/ES 45f straipsnj,
apskaiCiuotas pagal tos direktyvos 45 straipsnio 2 dalies a punkta.

Turimas CET1 iSreiSkiamas bendros rizikos pozicijos sumos, nurodytos
0100 eilutéje, procentine dalimi.

Pateikiamas skaicius yra identiSkas vidinio MREL ir vidinio TLAC skiltyse.

Juo atsizvelgiama j pereinamojo laikotarpio nuostaty poveikj nuosavoms l¢é-
Soms ir tinkamiems jsipareigojimams, bendrai rizikos pozicijos sumai ir pa-
tiems reikalavimams. Nei j gaires dél papildomy nuosavy 1éSy, nurodytas
Direktyvos 2013/36/ES 104b straipsnyje, nei j tos direktyvos 128 straipsnio
pirmos pastraipos 6 punkte nustatyta jungtinio rezervo reikalavimg neatsiz-
velgiama.

0500- Papildomi straipsniai

0550

0500 Jungtinio rezervo reikalavimas (%)
Direktyvos 2013/36/ES 128 straipsnio pirmos pastraipos 6 dalis.
Jungtinio rezervo reikalavimas iSreiSkiamas bendros rizikos pozicijos sumos
procentine dalimi.
i§ jo: kapitalo apsaugos rezervo reikalavimas

0510 Istaigos specialaus jungtinio rezervo (iSreiksto bendros rizikos pozicijos su-
mos procentine dalimi) suma, susijusi su kapitalo apsaugos rezervo reikala-
vimu.
i§ jo: anticiklinio kapitalo rezervo reikalavimas

0520 Istaigos specialaus jungtinio rezervo (iSreiksto bendros rizikos pozicijos su-
mos procentine dalimi) suma, susijusi su anticiklinio kapitalo rezervo reika-
lavimu.
iS jo: sisteminés rizikos rezervo reikalavimas

0530 Istaigos specialaus jungtinio rezervo (iSreiksto bendros rizikos pozicijos su-
mos procentine dalimi) suma, susijusi su sistemings rizikos rezervo reikala-
vimu.
i$ jo: pasaulinés sisteminés svarbos istaigos (G-SII) arba Kitos sisteminés
svarbos jstaigos (O-SlI) rezervas

0540 Istaigos specialaus jungtinio rezervo (iSreiksto bendros rizikos pozicijos su-
mos procentine dalimi) suma, susijusi su G-SlI arba O-SII rezervo reikala-
vimu.

0550— Kiti jsipareigojimai, kuriems gali biiti taikoma gelbéjimo privaciomis lé-

0600 Somis priemoné

Subjektai, kuriy turimos nuosavy 1€8y ir tinkamy jsipareigojimy sumos tos
informacijos pateikimo dieng sudaro bent 150 % Direktyvos 2014/59/ES 45
straipsnio 1 dalyje nustatyto reikalavimo, informacijos 0550-0600 eilutése
pateikti neprivalo. Tokie subjektai gali pasirinkti ta informacija Sioje for-
moje pateikti savanoriskai.
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Nepanaudotos sumos pagal iSankstinj leidima, kuriy dydis priklauso nuo to,
kiek iSankstinis leidimas taikomas tinkamy jsipareigojimy priemonei, Siose
eilutese laikomos kitais jsipareigojimais, kuriems gali biiti taitkoma gelbé-
jimo privaciomis léSomis priemoné.

0550

Kiti jsipareigojimai, kuriems gali biiti taikoma gelbéjimo privaciomis lé-
Somis priemoné

Isipareigojimy, kuriems gali biiti taikoma gelbé&jimo privaciomis 1éSomis
priemoné, apibrézty Direktyvos 2014/59/ES 2 straipsnio 1 dalies 71 punkte,
kurie néra tinkami tos direktyvos 45 ir 45f straipsniuose nustatytiems reika-
lavimams jvykdyti, suma.

0560

iS ju: reglamentuojami treciosios valstybés teisés

Kity jsipareigojimy, kuriems gali buti taikoma gelbéjimo privaciomis 1éSo-
mis priemon¢ ir kuriuos reglamentuoja treciosios valstybés teis¢, kaip nuro-
dyta Direktyvos 2014/59/ES 55 straipsnyje, suma.

0570

i$ ju: apimantys nurasSymo ir konvertavimo salyga, kaip nurodyta Di-
rektyvos 2014/59/ES 55 straipsnyje

Kity jsipareigojimy, kuriems gali biiti taikoma gelbéjimo privaciomis 1éSo-
mis priemoné, kuriuos reglamentuoja treciosios valstybés teis¢ ir kurie a-
pima nurasymo ir konvertavimo salyga, kaip nurodyta Direktyvos
2014/59/ES 55 straipsnyje, suma.

0580
0600

Kitu jsipareigojimu, kuriems gali biiti taikoma gelbéjimo privac¢iomis lé-
Somis priemoné, suskirstymas pagal likutini terming

0580

Likutinis terminas < 1 metai

0590

Likutinis terminas >= 1 metai ir < 2 metai

0600

Likutinis terminas >= 2 metai

0610

Neitraukti jsipareigojimai
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a straipsnio 2 dalis.

0620

(—-) Nuosavu léSu priemongés, iSleistos tai paciai pertvarkvtinai grupei
priklausancéiu likviduojamu subjektu

Turimos nuosavy 1éSy priemones, kurias i§leido nepertvarkytini subjektai,
kurie yra likviduojami subjektai, priklausantys tai paciai pertvarkytinai gru-
pei, kuriems pertvarkymo institucija néra nustaciusi minimalaus nuosavy
1éSy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimo pagal Direktyvos 2014/59/ES 45
straipsnj.

Si suma $ioje eilutéje nurodoma nepriklausomai nuo to, ar jvykdytos Direk-
tyvos 2014/59/ES 45c straipsnio 2a dalies penktos pastraipos salygos.

0630

Turimu nuosavu 1éSu priemoniu, kurias iSleido likviduojami subjektai,
ir turimu nuosavu 1é8u ir tinkamu isipareigojimu santykis

Direktyvos 2014/59/ES 45c straipsnio 2a dalis.
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Santykis apskai¢iuojamas tik pateikimo datai, t. y. gruodzio 31 d. Kitoms a-
taskaitinéms datoms nurodomas santykis, apskaiciuotas iki ankstesniy mety
gruodzio 31 d.

Santykis nurodomas taip:

— skaitiklis: turimy nuosavy 1€Sy priemoniy, kurias iSleido nepertvarkytini
subjektai, kurie yra likviduojami subjektai, priklausantys tai paciai pert-
varkytinai grupei, kuriems pertvarkymo institucija néra nustaciusi mini-
malaus nuosavy 1é8y ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimo pagal Direk-
tyvos 2014/59/ES 45 straipsnj, atitinkamy kalendoriniy mety 12 ménesi-
niy verc¢iy vidurkis;

— vardiklis: informacijg teikiancio subjekto nuosavy 1€8y ir tinkamy jsipa-
reigojimy, apskaiciuoty neatsizvelgiant j turimy nuosavy léSy priemoniy
atskaitymus pagal Direktyvos 2014/59/ES 45c straipsnio 2a dalies penkta
pastraipg, atitinkamy kalendoriniy mety 12 ménesiniy ver¢iy vidurkis.

2.3. M 04.00. Tinkamy jsipareigojimy finansavimo strukttra (LIAB MREL)

2.3.1.

11.

12.

13.

14.

15.

Bendrosios pastabos

Sioje lenteléje reikalaujama pateikti informacija apie subjekty, kuriems taiko-
mas MREL, tinkamy jsipareigojimy finansavimo struktiirg. Tinkami jsipareigo-
jimai suskirstomi pagal jsipareigojimo rii§j ir terming.

Subjektai Sioje lentel¢je nurodo tik tuos jsipareigojimus, kurie yra tinkami Di-
rektyvoje 2014/59/ES nustatytam minimaliam nuosavy 1é8y ir tinkamy jsiparei-
gojimy reikalavimui (MREL / vidiniam MREL) jvykdyti.

Jeigu informacijg teikiantis subjektas yra pertvarkytinas subjektas, nurodomi
tinkami jsipareigojimai, apibrézti Direktyvos 2014/59/ES 2 straipsnio 1 dalies
71a punkte, neatskaicius nepanaudoty sumy pagal iSankstinj leidima. I§ tinkamy
isipareigojimy, kuriuos reglamentuoja treciosios valstybés teis¢€, itraukiami tik
tie jsipareigojimai, kurie atitinka tos direktyvos 55 straipsnyje nustatytus reika-
lavimus.

Jeigu informacijg teikiantis subjektas néra pertvarkytinas subjektas, Sioje for-
moje jis pateikia tinkamus jsipareigojimus, nurodytus Direktyvos 2014/59/ES
45f straipsnio 2 dalies a punkte, taip pat atsizvelgdamas, kai taikoma, j tos di-
rektyvos 89 straipsnio 2 dalies ketvirtg pastraipa, neatskaicius nepanaudoty
sumy pagal iSankstinj leidimg. Tuo atveju, kai priemones reglamentuoja trecio-
sios valstybés teis¢, j Sig eilutg priemon¢ jtraukiama tik jeigu ji atitinka tos di-
rektyvos 55 straipsnyje nustatytus reikalavimus.

Pagal rii§] jsipareigojimai suskirstomi remiantis tuo paciu jsipareigojimy rusiy
rinkiniu, kuris naudojamas teikiant informacija pertvarkymo planavimo tikslais
pagal Jgyvendinimo reglamenta (ES) 2018/1624. Siekiant apibrézti skirtingas
Jsipareigojimy rusis, pateikiamos nuorodos ] tg jgyvendinimo reglamentg.
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16.

Kai reikalaujama suskirstymo pagal termina, likutinis terminas yra iki sutartinio
termino likes laikotarpis arba anksciausia galima data, kurig galima jvykdyti pa-
sirinkimo sandor}, pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72c straipsnio 2 arba 3
dalj. Tarpiniy pagrindinés sumos mokéjimy atveju pagrindiné suma padalijama
ir priskiriama prie atitinkamy terminy intervaly. Kai taikoma, terminas pagrin-
dinei sumai ir sukauptoms paliikanoms nurodomas atskirai.

2.3.2. Nurodymai dél konkreciy pozicijy

Eiluté Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

0100 TINKAMI ISIPAREIGOJIMALI
Neapdrausti nepirmenybiniai indéliai >= 1 metai

0200 Neapdrausti ir nepirmenybiniai indéliai, apibrézti Jgyvendinimo reglamento
(ES) 2018/1624 1 priedo Z 02.00 Sablono 0320 eilutés tikslais, kurie yra tin-
kami Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnio tikslais.

0210 i8 ju: likutinis terminas >= 1 metai ir < 2 metai

0220 iS ju: likutinis terminas >= 2 metai

0230 i$ ju: ine$ti patronuojamuju imoniu
Jkaitu neuztikrinti uztikrintieji isipareigojimai >= 1 metai

0300 Ikaitu neuztikrinti uztikrintieji jsipareigojimai, apibrézti Igyvendinimo regla-
mento (ES) 2018/1624 1 priedo Z 02.00 $ablono 0340 eilutés tikslais, kurie
yra tinkami Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnio tikslais.

0310 is ju: likutinis terminas >= 1 metai ir < 2 metai

0320 i$ ju: likutinis terminas >= 2 metai

0330 iS ju: iSleisti patronuojamuju imoniuy
Struktiirizuoti vertybiniai popieriai >= 1 metai

0400 Struktiirizuoti vertybiniai popieriai, apibréZti Jgyvendinimo reglamento
(ES) 2018/1624 1 priedo Z 02.00 sablono 0350 eilutés tikslais, kurie yra tin-
kami Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnio tikslais.

0410 i$ ju: likutinis terminas >= 1 metai ir < 2 metai

0420 i$ ju: likutinis terminas >= 2 metai

0430 iS ju: iSleisti patronuojamuju imoniy
Pirmaeiliai neuztikrinti jsipareigojimai >= 1 metai

0500 Pirmaeiliai neuZtikrinti jsipareigojimai, apibrézti Jgyvendinimo reglamento
(ES) 2018/1624 1 priedo Z 02.00 sablono 0360 eilutés tikslais, kurie yra tin-
kami Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnio tikslais.

0510 iS jo: likutinis terminas >= 1 metai ir < 2 metai

0520 i$ ju: likutinis terminas >= 2 metai

0530 i$ ju: iSleisti patronuojamuju imoniu

0600 Pirmaeiliai nepirmenybiniai isipareigojimai >= 1 metai
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Pirmaeiliai nepirmenybiniai jsipareigojimai, apibrézti Jgyvendinimo regla-
mento (ES) 2018/1624 1 priedo Z 02.00 $ablono 0365 eilutés tikslais, kurie
yra tinkami Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnio tikslais.

0610 i$ ju: likutinis terminas >= 1 metai ir < 2 metai

0620 i$ ju: likutinis terminas >= 2 metai

0630 i$ ju: iSleisti patronuojamuju imoniu
Subordinuotieji isipareigojimai (nepripazistami kaip nuosavos 1éSos) >=
1 metai

0700 Subordinuotieji jsipareigojimai, apibrézti [gyvendinimo reglamento
(ES) 2018/1624 1 priedo Z 02.00 sablono 0370 eilutés tikslais, kurie yra tin-
kami Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnio tikslais.

0710 i$ ju: likutinis terminas >= 1 metai ir < 2 metai

0720 iS ju: likutinis terminas >= 2 metai

0730 iS ju: iSleisti patronuojamuju imoniuy
Kiti MREL tinkami jsipareigojimai >= 1 metai

0800 Bet kuri kita priemoné, tinkama Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnio tiks-
lais.

0810 iS ju: likutinis terminas >= 1 metai ir < 2 metai

0820 i$ ju: likutinis terminas >= 2 metai

0830 i$ ju: iSleisti patronuojamuju imoniuy

3. Kreditoriy eiliSkumas

17. M 05.00 ir M 06.00 lentelése pateikiama informacija apie tinkamy jsipareigo-

18.

19.

Jimy eiliSkuma kreditoriy hierarchijoje. Abi lentelés visuomet pildomos indivi-
dualiu lygmeniu.

Tuo atveju, kai subjektai patys néra pertvarkytini subjektai, kiekvienam priori-
tetui priskirtina suma, kai taikoma, toliau skaidoma j sumas, mokétinas pertvar-
kytinam subjektui, ir kitas sumas, kurios néra mokétinos pertvarkytinam subjek-

Prioritetai eilés tvarka iSdéstomi nuo maziausio iki didziausio. Prioritetams
skirty eiluciy jtraukiama tiek, kiek reikia, kol pateikiama didZiausio prioriteto
tinkama priemong ir visi tokio pat (pari passu) kaip jos prioriteto jsipareigoji-

3.1. M 05.00. Kreditoriy eiliSkumas (subjektas, kuris néra pertvarkytinas subjektas)

3.1.1. Bendrosios pastabos

20. Subjektai, kuriems taikoma prievolé laikytis Reglamento (ES) Nr. 575/2013

92b straipsnyje nustatyto reikalavimo, Sioje formoje nurodo:
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(a) CETL1 straipsnius, nurodytus Reglamento (ES) Nr. 575/2013 26 straipsnyje;

(b) AT1 straipsnius, nurodytus Reglamento (ES) Nr. 575/2013 51 straipsnyje;

(c) T2 priemones ir susijusius akcijy priedus, kaip nurodyta Reglamento (ES)

Nr. 575/2013 62 straipsnio a ir b punktuose, iskaitant priemonés amortizuotg
dalj, kuri néra pripazjstama siekiant laikytis to reglamento 92 ar 92b straips-
nyje arba Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnyje nustatyty reikalavimy, ir

(d) jsipareigojimy priemones, tinkamas vidiniam MREL reikalavimui jvykdyti;

(e) kitus jsipareigojimus, kuriems gali biiti taikoma gelbéjimo privaciomis 1éSomis

priemong;

(f) isipareigojimus, kuriems netaikoma gelbéjimo privac¢iomis 1éSomis priemoné.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

Tie jsipareigojimai jtraukiami tokiu mastu, kokiu jie yra tokio pat (pari passu)
arba mazesnio prioriteto negu bet kokia priemoné, jtraukta j tinkamy jsiparei-
gojimy sumg vidinio MREL tikslais.

Priemoniy, atitinkanc¢iy Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 ar 92b straipsnyje
arba Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnyje nustatytus reikalavimus, sumos pa-
gal taikytinas pereinamojo laikotarpio nuostatas taip pat laikomos jtrauktinomis
1 priemones ir straipsnius, vardijamus 20 dalyje.

20 dalies a, b ir ¢ punktuose nurodyty priemoniy sumos yra sumos atskaicius
turimas nuosavy 1éSy priemones, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 575/2013
36 straipsnio 1 dalie f punkte, 56 straipsnio a punkte ir 66 straipsnio a punkte.

20 dalies a—d punktuose nurodyty priemoniy sumos yra sumos neatskaicius ne-
panaudoty sumy pagal iSankstinj leidima.

Subjektai, kuriems netaikoma prievolé laikytis Reglamento (ES) Nr. 575/2013
92b straipsnyje nustatyto reikalavimo, taciau taikoma prievolé laikytis Direkty-
vos 2014/59/ES 45 straipsnio reikalavimo pagal tos direktyvos 45f straipsnj,
Si0je formoje nurodo priemones ir straipsnius, nurodytus §io skirsnio 20 dalyje,
iSskyrus tos dalies f punkte nurodytus jsipareigojimus, kuriems netaikoma gel-
béjimo privaciomis 1€Somis priemong.

Nukrypdami nuo 24 dalies, tie subjektai gali pasirinkti nurodyti tokios pacios
apimties nuosavas léSas ir jsipareigojimus, kaip nurodyta 20 dalyje.

Subjektai, kuriy turimos nuosavy 1€8y ir tinkamy jsipareigojimy sumos tos in-
formacijos pateikimo dieng sudaro bent 150 % Direktyvos 2014/59/ES 45
straipsnio 1 dalyje nurodyto reikalavimo, apie kitus jsipareigojimus, kuriems
gali buti taikoma gelbéjimo privac¢iomis 1éSomis priemoné, informacijos pateikti
neprivalo. Tokie subjektai gali pasirinkti informacija apie kitus jsipareigojimus,
kuriems gali biiti taikoma gelbéjimo privaciomis léSomis priemoné, Sioje for-
moje pateikti savanoriskai.

0010 ir 0020 skil¢iy derinys yra eilutés identifikatorius, unikalus visoms formos
eilutéms.
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3.1.2. Nurodymai dél konkreciy pozicijy

Skiltys

Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

0010

Prioritetas nemokumo atveju

Nurodomas informacijg teikian¢io subjekto prioriteto nemokumo atveju nu-
meris kreditoriy hierarchijoje, pradedant nuo maziausio prioriteto.

Prioritetas nemokumo atveju yra vienas i$ prioritety, jtraukty i prioritety ne-
mokumo atveju hierarchijg, paskelbta tos jurisdikcijos pertvarkymo instituci-
jos.

0020

Kreditoriaus rasis

Kreditoriaus rusis yra viena i$ $iy:
-, Pertvarkytinas subjektas‘
Sis jraSas pasirenkamas siekiant nurodyti sumas, priklausancias pert-
varkytinam subjektui tiesiogiai arba netiesiogiai per subjektus visoje
nuosavybés grandinéje, kai taikoma.

- ,,Subjektai, kurie néra pertvarkytinas subjektas*
Sis jraSas pasirenkamas siekiant nurodyti kitiems kreditoriams prik-
lausancéias sumas, kai taikoma.

0030

Prioriteto nemokumo atveju apraSyvmas

Aprasymas, jtrauktas ] prioritety nemokumo atveju hierarchija, paskelbta tos
jurisdikcijos pertvarkymo institucijos, kai tokj apraSyma apimantis standarti-
zuotas sgrasas yra prieinamas. Kitu atveju pacios jstaigos pateiktas prioriteto
nemokumo atveju apraSymas, nurodant bent pagrinding priemoniy rasj ati-
tinkamo prioriteto nemokumo atveju kategorijoje.

0040

Isipareigojimai ir nuosavos 1é§os

Nurodoma nuosavy lésy, tinkamy jsipareigojimy ir, kai taikoma, kity jsipa-
reigojimy, kuriems gali biiti tatkoma gelbéjimo privac¢iomis léSomis prie-
mone, suma, priskiriama prie 0010 skiltyje nurodyto prioriteto nemokumo
atveju.

Atitinkamais atvejais ] $ig skiltj taip pat jtraukiami jsipareigojimai, kuriems
gelbéjimo privaciomis léSomis priemoné netaikoma, tokiu mastu, kokiu jie
yra mazesnio arba tokio pat (pari passu) prioriteto kaip nuosavos léSos ir tin-
kami jsipareigojimai.

24 dalyje nurodyty subjekty atveju §i skiltis paliekama tuscia, nebent tie sub-
jektai pasirenka taikyti 25 dalies nukrypti leidZiancig iSlyga.

0050

i$ ju: neitraukti isipareigojimai

Isipareigojimy, nejtraukty pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a straips-
nio 2 dalj arba Direktyvos 2014/59/ES 44 straipsnio 2 dalj, suma. Jeigu pert-
varkymo institucija nusprendé nejtraukti jsipareigojimy pagal tos direktyvos
44 straipsnio 3 dalj, tie nejtraukti jsipareigojimai Sioje skiltyje taip pat nuro-
domi.
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24 dalyje nurodyty subjekty atveju $§i skiltis paliekama tuscia, nebent tie sub-
jektai pasirenka taikyti 25 dalies nukrypti leidZiancig iSlyga.

0060

Isipareigojimai ir nuosavos 1é8os. atémus neitrauktus isipareigojimus

Kai subjektai pildo 0040 skiltj, nurodoma jsipareigojimy ir nuosavy lésy
suma, nurodyta 0040 skiltyje, atémus 0050 skiltyje nurodyta nejtraukty jsi-
pareigojimy suma.

Kai subjektai 0040 skilties nepildo, Sioje skiltyje jie nurodo nuosavas 1ésas ir
tinkamus jsipareigojimus vidinio MREL tikslais. Kiti jsipareigojimai, ku-
riems gali biiti taikoma gelb¢jimo privaciomis léSomis priemoné, Sioje skil-
tyje nurodomi laikantis 26 dalyje nurodyty salygy.

0070

i$ ju: nuosavos léSos ir tinkami isipareigojimai vidinio MREL tikslais

Nurodoma nuosavy 1ésy ir jsipareigojimy, itraukiamy vykdant vidini MREL
pagal Direktyvos 2014/59/ES 45f straipsnio 2 dalj, suma.

0080
0110

i$ ju: kuriu likutinis terminas

Nuosavy 1é8y ir tinkamy jsipareigojimy, jtraukiamy vykdant vidinji MREL,
suma, nurodyta 0070 skiltyje, suskirstoma pagal jvairiy priemoniy ir straips-
niy likutinj terming. Nuolatinio pobiidzio priemonés ir straipsniai  §j sus-
kirstyma nejtraukiami: jie nurodomi atskirai 0120 skiltyje.

0080

> 1 metai < 2 metai

0090

> 2 metai < 5 metai

0100

> 5 metai < 10 mety

0110

> 10 mety

0120

IS ju: nuolatiniai vertybiniai popieriai

I S1g eilute jraSomi nuolatiniai vertybiniai popieriai ir visi CET1 straipsniai,
taip pat i Sig forma jtraukty AT1 ir T2 priemoniy akcijy priedai.

3.2. M 06.00. Kreditoriy eiliSkumas (pertvarkytinas subjektas) (PRIORITETAS)

3.2.1. Bendrosios pastabos

28. Subjektai, kuriems taikoma prievolé laikytis Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92a

straipsnyje nustatyto reikalavimo, Sioje formoje nurodo:

(a) CETZ1 straipsnius, nurodytus Reglamento (ES) Nr. 575/2013 26 straipsnyje;

(b) AT1 straipsnius, nurodytus Reglamento (ES) Nr. 575/2013 51 straipsnyje;

(c) T2 priemones ir susijusius akcijy priedus, kaip nurodyta Reglamento (ES)

Nr. 575/2013 62 straipsnio a ir b punktuose, jskaitant priemonés amortizuota
dalj, kuri néra pripaZjstama siekiant laikytis to reglamento 92 ar 92a straips-
nyje arba Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnyje nustatyty reikalavimuy;

(d) jsipareigojimy priemones, tinkamas MREL reikalavimui jvykdyti;
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(e) kitus jsipareigojimus, kuriems gali buti taikoma gelbéjimo privaciomis 1éSomis

(f)

29.

30.

31.

32.

33.

34.

priemong;

jsipareigojimus, kuriems netaikoma gelb&jimo privaciomis léSomis priemoneg.

Tie jsipareigojimai jtraukiami tokiu mastu, kokiu jie yra tokio pat (pari passu)
arba mazesnio prioriteto negu bet kokia priemoné, jtraukta j tinkamy jsiparei-

gojimy sumg MREL tikslais.

Priemoniy, atitinkanc¢iy Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 ar 92a straipsnyje
arba Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnyje nustatytus reikalavimus, sumos pa-
gal taikytinas pereinamojo laikotarpio nuostatas taip pat laikomos jtrauktinomis
1 priemones ir straipsnius, vardijamus 28 dalyje.

Subjektai, kuriems netaikoma prievolé laikytis Reglamento (ES) Nr. 575/2013
92a straipsnyje nustatyto reikalavimo, taciau taikoma prievol¢ laikytis Direkty-
vos 2014/59/ES 45 straipsnio reikalavimo pagal tos direktyvos 45e straipsnj,
Sioje formoje nurodo priemones ir straipsnius, nurodytus $io skirsnio 28 dalyje,
i§skyrus tos dalies f punkte nurodytus jsipareigojimus, kuriems netaikoma gel-
béjimo privaciomis léSomis priemoné.

Nukrypdami nuo 30 dalies, tie subjektai gali pasirinkti nurodyti tokios pacios
apimties nuosavas léSas ir jsipareigojimus, kaip nurodyta 28 dalyje.

28 dalies a, b ir ¢ punktuose nurodyty priemoniy sumos yra sumos atskaicius
turimas nuosavy 1ésy priemones, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 575/2013
36 straipsnio 1 dalie f punkte, 56 straipsnio a punkte ir 66 straipsnio a punkte.

28 dalies a—d punktuose nurodyty priemoniy sumos yra sumos neatskaicius ne-
panaudoty sumy pagal iSankstinj leidimg.

Subjektai, kuriy turimos nuosavy 1é8y ir tinkamy jsipareigojimy sumos tos in-
formacijos pateikimo dieng sudaro bent 150 % Direktyvos 2014/59/ES 45
straipsnio 1 dalyje nurodyto reikalavimo, apie kitus jsipareigojimus, kuriems
gali biiti taikoma gelb¢jimo privaciomis léSomis priemone, informacijos pateikti
neprivalo. Tokie subjektai gali pasirinkti informacijg apie kitus jsipareigojimus,
kuriems gali biiti taikkoma gelb¢jimo privaciomis léSomis priemone, Sioje for-
moje pateikti savanoriskai.

3.2.2. Nurodymai deél konkreciy pozicijy
Skiltys Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai
0010 Prioritetas nemokumo atveju
Zr. nurodymus dél M 05.00 formos 0010 skilties.
Si skiltis yra eilutés identifikatorius, unikalus visoms formos eilutéms.
0020 Prioriteto nemokumo atveju apraSymas
Zr. nurodymus dél M 05.00 formos 0030 skilties
0030 Isipareigojimai ir nuosavos 1éSos
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Nurodoma nuosavy 18y, tinkamy jsipareigojimy ir, kai taikoma, kity jsipa-
reigojimy, kuriems gali biiti taikoma gelbé&jimo privaciomis 1€Somis prie-
mone¢, suma, priskiriama prie 0010 skiltyje nurodyto prioriteto nemokumo
atveju.

Kai taikoma, j Sig skiltj taip pat jtraukiami jsipareigojimai, kuriems gelbé-
jimo privaciomis léSomis priemoné netaikoma, tokiu mastu, kokiu jie yra
mazesnio arba tokio pat (pari passu) prioriteto kaip tinkami jsipareigojimai.

30 dalyje nurodyty subjekty atveju $i skiltis paliekama tus¢ia, nebent tie sub-
jektai pasirenka taikyti 31 dalies nukrypti leidziancig iSlyga.

0040

i$ ju: neitraukti jsipareigojimai

Isipareigojimy, nejtraukty pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a straips-
nio 2 dalj arba Direktyvos 2014/59/ES 44 straipsnio 2 dalj, suma.

30 dalyje nurodyty subjekty atveju $i skiltis paliekama tuscia, nebent tie sub-
jektai pasirenka taikyti 31 dalies nukrypti leidZiancig iSlyga.

0050

Isipareigojimai ir nuosavos 1éSos, atémus nejtrauktus jsipareigojimus

Kai subjektai pildo 0030 skiltj, nurodoma jsipareigojimy ir nuosavy 1éSy
suma, nurodyta 0030 skiltyje, atémus 0040 skiltyje nurodyta nejtraukty jsipa-
reigojimy suma.

Kai subjektai 0030 skilties nepildo, Sioje skiltyje jie nurodo nuosavas 1ésas ir
tinkamus jsipareigojimus MREL tikslais. Kiti jsipareigojimai, kuriems gali
biiti tatkoma gelbéjimo privaciomis l€éSomis priemoné, Sioje skiltyje nurodomi
laikantis 34 dalyje nurodyty salygy.

0060

i$ ju: nuosavos 1éSos ir isipareigojimai, potencialiai tinkami MREL jvyk-
dyti

Nuosavy 1éSy ir jsipareigojimy, tinkamy siekiant jvykdyti Direktyvos
2014/59/ES 45 straipsnyje nustatytus reikalavimus pagal tos direktyvos 45e
straipsnj, suma.

0070-
0100

i$ ju: kuriu likutinis terminas

Nuosavy 18y ir jsipareigojimy, tinkamy siekiant jvykdyti Direktyvos
2014/59/ES 45 straipsnyje nustatyta reikalavima pagal tos direktyvos 45e
straipsnj, suma, nurodyta 0060 skiltyje, suskirstoma pagal jvairiy priemoniy
ir straipsniy likutinj terming. Nuolatinio pobtidzio priemonés ir straipsniai }
§] suskirstyma nejtraukiami: jie nurodomi atskirai 0110 skiltyje.

0070

> 1 metai < 2 metai

0080

> 2 metai < 5 metai

0090

> 5 metai < 10 metu

0100

>10 mety

0110

IS ju: nuolatiniai vertybiniai popieriai

I $ig eilute jraSomi nuolatiniai vertybiniai popieriai ir visi CET1 straipsniai,
taip pat i $ig formg jtraukty AT1 ir T2 priemoniy akcijy priedai.
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M 07.00. TrecCiosios valstybés teisés reglamentuojamos priemonés (MTCI)
4.1. Bendrosios pastabos

35. M 07.00 formoje pateikiamas priemoniy, kurios gali biiti priskiriamos prie nuo-
savy lésy ir tinkamy jsipareigojimy MREL tikslais, suskirstymas pagal sutartis.
Sioje formoje nurodomos tik priemonés, kurias reglamentuoja treciosios valsty-
bés teise.

36. Teikdami informacijg apie tinkamus jsipareigojimus, kurie néra subordinuoti
nejtraukty jsipareigojimy atzvilgiu, subjektai nurodo tik vertybinius popierius,
kurie yra pakeic¢iamos perleidziamosios finansinés priemonés, iSskyrus paskolas
ir indélius.

37. Tuo atveju, kai priemonegs i§ dalies atitinka priskyrimo prie dviejy skirtingy
nuosavy 1éSy arba tinkamy jsipareigojimy klasiy reikalavimus, priemoné nuro-
doma du kartus, kad biity atsizZvelgta j sumas, atskirai priskirtas prie skirtingy
kapitalo klasiy.

38. Skil¢iy 0020 (Emitento kodas), 0040 (Sutarties identifikatorius) ir 0070 (Nuo-
savy 1éSy arba tinkamy jsipareigojimy raiSis) derinys yra eilutés identifikatorius,
kuris kiekvienai formos eilutei turi bati unikalus.

4.2. Nurodymai dél konkreciy pozicijy

Skiltys Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

0010- Emitentas

0030 Kai teikiama informacija yra susijusi su pertvarkytina grupe, nurodomas

grupés subjektas, kuris i$leido atitinkama priemone. Kai teikiama informa-
cija yra susijusi su vienu pertvarkytinu subjektu, pats emitentas yra informa-
cijg teikiantis subjektas.

0010 Pavadinimas

Subjekto, kuris iSleido nuosavy 1€8y priemong arba tinkamy jsipareigojimy
priemong, pavadinimas

0020 Kodas

Subjekto, kuris i§leido nuosavy 1€8y priemong arba tinkamy jsipareigojimy
priemong, kodas.

Kodas, kuris yra eilutés identifikatoriaus dalis, turi biiti unikalus kiekvienam
subjektui, apie kurj teikiama informacija. [staigy kodas yra LEI kodas. Kity
subjekty kodas yra LEI kodas arba, jei jo néra, nacionalinis kodas. Kodas
yra unikalus ir nuosekliai naudojamas visose formose visa laika. Kodas vi-
suomet yra iSreikStas tam tikra verte.

0030 Kodo risis

Istaigos nurodo 0020 skiltyje nurodyto kodo riisj: ,,LEI kodas* arba ,,ne LEI
kodas*. Kodo riisis nurodoma visada.

0040 Sutarties identifikatorius
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Nurodomas priemonés sutarties identifikatorius, kaip antai CUSIP, ISIN
arba ,,Bloomberg® neviesam platinimui nustatytas identifikatorius.

Sis straipsnis yra eilutés identifikatoriaus dalis.

0050

Reglamentuojanti teisé (treciosios valstybés)

Nurodoma trecioji valstybé (Salys, iSskyrus EEE $alis), kurios teisé regla-
mentuoja sutartj arba sutarties dalis.

0060

NuraSymo ir konvertavimo igaliojimu pripaZinimas sutartyse

Nurodoma, ar j sutartj yra jtrauktos sutartinés saglygos, nurodytos Direktyvos
2014/59/ES 55 straipsnio 1 dalyje ir Reglamento (ES) Nr. 575/2013 52
straipsnio 1 dalies p ir g punktuose, 63 straipsnio n ir o punktuose.

0070-
0080

Requliavimo tvarka

0070

Nuosavu 1éSu arba tinkamu isipareigojimu rusis

Nuosavy 1é8y arba tinkamy jsipareigojimy rusis, prie kurios priemone ga-
lima priskirti ataskaiting datg. Atsizvelgiama j pereinamojo laikotarpio nuos-
tatas dél priemoniy tinkamumo. Priemonés, kurias galima priskirti prie keliy
kapitalo klasiy, nurodomos vieng kartg prie kiekvienos taikytinos kapitalo
klasés.

Nuosavy 1é8y arba tinkamy jsipareigojimy riiSis yra viena is $iy:
- CET1
- papildomas 1 lygio kapitalas
- 2 lygio kapitalas

- tinkami jsipareigojimai

0080

Priemonés rusis

Nurodytina priemonés risis priklauso nuo reglamentuojancios teis€s, pagal
kurig priemoné isleista.

CET1 priemoniy atveju priemonés rusis pasirenkama 1§ CET1 priemoniy sa-
raso, kurj EBI skelbia pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 26 straipsnio 3
dalj.

Nuosavy ey, kurios néra CET1, ir tinkamy jsipareigojimy atveju priemonés
rusis pasirenkama 1§ atitinkamy priemoniy sgraSo, kurj skelbia EBI, kompe-
tentingos institucijos arba pertvarkymo institucijos, kai toks sarasas egzis-
tuoja. Jeigu saraso néra, informacijg teikiantis subjektas pats nurodo priemo-
niy rasj.

0090

Suma

Nuosavomis 1éSomis arba tinkamais jsipareigojimais pripazinta suma nuro-
doma atsizvelgiant j lygmenj, su kuriuo susijusi ataskaita, jeigu priemonés

itrauktos jvairiais lygmenimis. Nurodoma suma yra ataskaiting datg aktuali
suma, atsizvelgiant j pereinamojo laikotarpio nuostaty poveikj.

0100-
0110

Prioritetas iprastinéje bankroto bvloje
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Nurodomas priemonés prioritetas jprastinéje bankroto byloje.

Ji sudaro dviraidis Salies, kurios teisé reglamentuoja sutarties prioritetg, [ISO
kodas (0100 skiltis) (tai turi biiti valstybés narés teis¢€) ir atitinkamo priori-
teto nemokumo atveju numeris (0110 skiltis).

Atitinkamas prioritetas nemokumo atveju nustatomas remiantis prioritety
nemokumo atveju hierarchija, paskelbta pertvarkymo ar kity institucijy, kai
toks standartizuotas sarasas yra prieinamas.

0120 Terminas
Priemonés terminas nurodomas $iuo formatu: mmmm-mm-dd. Nuolatiniy
priemoniy atveju laukelis paliekamas tusc¢ias.

0130 (Anksciausia) pareikalavimo data
Kai emitentas turi pasirinkimo pirkti sandorj, nurodoma pirma data, kurig
galima pasinaudoti teise pirkti.
Jeigu anksciausia pareikalavimo data yra ankstesné uz ataskaiting data, nuro-
doma ta data, jeigu vis dar galima pasinaudoti teise pirkti. Jeigu ta teise pasi-
naudoti nebegalima, nurodoma kita data, kurig teise pirkti galima pasinau-
doti.
Jeigu emitento pasirinkimo pirkti sandoriy jvykdymo data nenurodyta arba
teise pirkti pasinaudoti galima jvykus konkretiems jvykiams, nurodoma kon-
servatyviai jvertinta tikétina pareikalavimo data.
I pasirinkimo pirkti sandorius, susijusius su reglamentavimu arba mokes-
Ciais, Sioje skiltyje neatsizvelgiama.

0140 Reglamentuotas pareikalavimas (T / N)

Nurodoma, ar emitentas turi pasirinkimo pirkti sandorj, vykdyting jvykus su
reglamentavimu susijusiam jvykiui, turin¢iam jtakos sutarties tinkamumui

MREL vykdyti.
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